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UNESCO yra Jungtiniy Tauty svietimo, mokslo ir kultiros organizacija
(angl. United Nations Education, Science and Culture Organisation),
jkurta 1945 m.

Tai JT specializuota agenttra, siekianti prisidéti prie pasaulio taikos ir saugumo stiprinimo
vystant bendradarbiavima tarp tauty Svietimo, mokslo, kulttros ir komunikacijos srityse.

Organizacija vienija 193 valstybes ir 11 asocijuoty nariy
(nuo 2019 m. sausio meén. IS UNESCO pasitrauke JAV ir Izraelis).

2021 m. - 30 mety nuo Lietuvos tapimo UNESCO nare 1991 m. spalio 7 d.
esame ratifikave 19 konvencijy (13 - neratifikave)

https://en.unesco.org/
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2005 m. susirtpinus dél to, kad daugelis pasaulio paveldo miesty
susiduria su sunkumais derinant istoriniy miesty krastovaizdzio

apsaugg su ekonomine ir socialine miesto plétra, 29-osios UNESCO
Pasaulio paveldo komiteto sesijos metu Durbane, PAR, pasiilyta,
kad UNESCO parengty naujas rekomendacijas.

2011 m. lapkritj 10 d. UNESCO Generalinéje konferencijoje buvo
primta Rekomendacija dél istorinio urbanistinio krastovaizdzio
(angl. UNESCO Recommendation on the Historic Urban Landscape).

Tarptautinéje darbo grupéje 6 metus dirbo ICOMOS, IUCN, ICCROM ir kity
organizacijy atstovai.




15. Istorinio urbanistinio krastovaizdzio
koncepcija atspindi fakta, kad per pastaruosius
desSimtmecius urbanistinio paveldo iSsaugojimo
disciplina ir praktika stipriai pasikeité

5. Sitlomas krastovaizdzio traktavimas yra reikalingas
identifikuoti, iSsaugoti ir valdyti platesniame miesto kontekste
esancias istorines teritorijas,

atsizvelgiant j jy fiziniy formy sasajas, erdvine organizacija,
jungtis, natiralias savybes, aplinkg, socialine, kultirine ir
ekonomine verte.

/JUNESCO Rekomendacija dél Istorinio urbanistinio krastovaizdzio, 2011/
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10 mety

Valstybés nareés turéty sig rekomendacija
igyvendinti savanoriskai ir
pritaikyti jas Salies kontekste.




IUKR:

Krastovaizdis -
objektas ir metodas




2019 m. Matera, Italijoje - Europos kultiiros sostiné (drauge su Plovdiv, Bulgarija)
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Sassi di Matera WHL1993

Istoriniame Materos centre iSliko unikalus priesistorinis uoly urvy tinklas (it. Sassi di Matera),

kur nuo senojo akmens amziaus iki pat XX a. vid. gyveno zmoneés — gausiomis Seimomis

sausakimsSose erdveése, be ventiliacijos, vandens, elektros, greta naminiy gyvuliy ir pauksciy.

« Manytina — tai pirmosios prieSistorinés zmoniy gyvenvietés ltalijoje, vienos pirmuyjy pasaulyje.

« Sassi — tai pozeminis miestas (it. la Citta Sotterranea ), namai-urvai, iSkirsti uolose, o gatvelés
daznai nutiestos ant ty pacCiy namy stogy.
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United Nations °  World Heritage
Educational, Scientificand | Convention
Cultural Organization

UNESCO saugo:

« Materos Sassi miesto ir Rupestrijos baznycCiy parko kompleksa
kaip iSskirtinj olose jkurdintos ir puikiai prie geomorfologinés
situacijos ir ekosistemos prisitaikiusios gyvenvietés pavyzd|, kurioje
zmoneés gyvena daugiau nei 2000 mety (iii kriterijus)

Miestas ir apie 100 krikSCionisky oly baznycCiy (XII-XVII a.)
kompleksas yra puikus tradicinés zmoniy gyvenvietés ir zemeés
naudojimo pavyzdys, rodantis kultlros raidg, charakterizuojamg per
harmoningy rySiy su natdralia aplinka palaikyma laikui bégant (v
Kriterijus).




165, Sessa Bavisane, one of the hwo lange deprasshons forming the ancdenl town of Walere The houses, terroces ond gardens develip in successive
efrcles and surrawad e rverbed of the nawrow drainage stream, the sgrabgliones, aow paved. The Mgh spur of the Chata, where the Cathedral
stards an o rse. everlooks the urhan landecope. The dwallings anvelnp the Fmestone bed By siretching ot indo the rock with deep andenground
covities whose eatrances moy be abserved where the buldings become fewer ond leove he rock matni bare.

166 Matera, the Ofro valley. The exoovotion ond the closure of the aperiures by means of a tufa woll and the construction of o barreFegulied
strwcture, calfed lmmiooe, ore the different fypes of constriction wivch can be abserved,

ltalija,

Basilicata - Apulia reg.
Orfa upés slénis,
klintinio ir vulkaninio
tufo uolienos

karstas




KARSTAS

Klintinis tufas (dar vadinamas karbonatiniu tufu arba gélavandene klintimi)
nuseda gelavandeniuose baseinuose ir pozeminio vandens istaky vietose
pasikeitus kalcio hidrokarbonato ir anglies dioksido pusiausvyrai.




Karstinis reljefas

Karstas — procesas, apibuadinamas kaip lengvai vandenyje tirpiy uolieny (klinCiy, dolomito, gipso)
irimas sgveikoje su pavirsiniu ir pozeminiu vandeniu. Dél Sio proceso formuojasi savitas pavirsius.
Karstinis procesas daznesnis drégno klimato srityse. Pro tirpias uolienas besisunkiantis gruntinis ir lietaus vanduo pavirsta silpnu
angliartagsteés tirpalu, nes i$ oro ir dirvoZzemio absorbuoja anglies dvideginj. Susidariusi rigstis tirpdo minkstas karbonatines
uolienas. Karstinio reljefo sritys apima 10 % Zemés pavirSiaus. Jose gyvena 25 % misy planetos zmoniy, naudojangiy karsto
regiony pozeminj vanden;.




Everestas po zeme

Voronjos arba

Kruberio-Voronjos urvas
(rus. Kpybepa-BopoHbs)

giliausias Zinomas urvas Zeméje
Abchazijoje po Gagros kalnagubriu
Kaukaze.

Jéjimas - 2256 m. aukstyje virs jlros
lygio. Gylis - 2191 m (2012 m. pr.).
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https://www.15min.It/pasaulis-kiseneje/naujiena/kelioniu-ekspertas/kur-yra-giliausias-pasaulio-urvas-ir-kaip-i-ji-patekti-paprastam-turistui-638-349246




2007 m.: ,Speleology
ekspedicija ,,Gilyn |
Zemés centrg” 2009
rugpjatj yra pirmoji tokia
lietuviy organizuojama
ekspedicija,
pasiruoSimas uztruko
daugiau kaip pusantry
mety. ] giliausio pasaulio
urvo dugng iki Siol néra
nusileide net tokiy

valstybiy kaip JAV ar
Vokietija urvy tyrinétojai“,
- kalbéjo ekspedicijos
vadovas A. Gudaitis.

https://www.delfi.lt/mokslas/mokslas/ekspedicija-

Giliausi pasaulio urvai: Tt s gy e
1. Kruberio - Voronja (Vakary Kaukazas), 2 191 m;

2. Sneznaja - Mezonovo - lliuzija (Vakary Kaukazas), 1780 m;

3. Gouffre Mirolda / Lucien Bouclier (Prancizija), 1 733 m; Kita LT ekspedicija

4. Lamprechtsofen Vogelschacht (Austrija), 1 632 m; surengta 2012 m. liepg
5. Reseau Jean Bernard (Prancizija), 1 602 m.

https://www.delfi.lt/mokslas/mokslas/ekspedicija-gilyn-i-zemes-centra-lietuviai-leidziasi-i-giliausia-pasaulio-urva.d?id=236 12507




Siaurés Lietuvos karstinis rajonas

Karstiniy reiskiniy paveikta sritis - Birzy, Pasvalio |
raj., Panevézio raj. Siaurinéje bei Radviliskio raj.
rytinéje dalyse. Kupiskio, Pakruojo ir Joniskio raj. -
pavieniai karbonatinio karsto reiskiniai.

Bendras plotas LT - 1046,087 km2.

oTrimelis

Tai 10-15 m (upiy sléniuose ir kt — 0,5-2,5 m)
gylyje slugsanciy virSutinio devono Tatulos svitos

gipsingy ir dolomitingy nuoguly tirpimas.
Daugiausia tirpsta Nemunélio sluoksniy gipsai,
sligsantys po nuo keliasdeSimties centimetry iki
5-8 m storio morenine danga.

Paplitusios pavirSinés (jslugos, jdaubos, nisos, _
SmegdUObéS) ir I o ..- i 4 W sbalninkas
poZzeminés (tustumos, olos) karstinés formos.
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KARST AREAS AND HYPOGENE CAVES OF ITALY
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Valle di Scerscen
Valmalenco
N Grigna
Tremezzina
Lezzeno
Mt Fenera
Moncalvo
Gr. della Guerra
Scogli Neri

0 Monsummano

11 Mt Pisani

12 Tassare-Mt Nerone

13 Mt Rotonda

14 Mt Cucco

15 Frasassi

16 Faggeto Tondo
17 Mt di Campiglia
18 Mt. Civitello

19 Mt Cetona

20 Roselle

21 Montecchio

22 Parrano

23 Pozzi della Piana
24 Triponzo

25 Acquasanta Terme
26 Cittareale

27 Buco del Pretaro
28 Mt Soratte

29 Pozzo deél Merro
30 Subiaco

31 Fiume Coperto
32 Mt Lattani

33 S, Cesarea Terme

a?
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34 Capo Palinuro

35 Mt Sellaro

36 Cassano allo lonio
37 Terme Luigiane

38 Phaff

39 S. Barbara

40 Corona "¢ Sa Craba
41 Monte Inici

42 Acqua Fitusa

43 Mt Kronio

41
.

<
43 SICILY

Sassi di Matera

Italian karst areas
and the hypogene
karst systems
(modified from Sivelli
and De Waele, 2013,
Speleologia 68,
special issue printed
for the 16th ICS
Brno). wk = well
known, k = known, p
= presumed (GIS
elaboration by M.L.
Garberi).




305. The Sowso Barkana in Malerg. [p. 204]

30& The Khamneh for Treasune) of Petra (Jovdan). Isf 307 Rock-hown temple of Romees 1 ot Abw Simbel [Equpth. 13th cevtury BC
century BC.

Pietro Laureano.
Water atlas, 2001

308 Chuwct of Sar Plefro Bansona &
Maters. 7 3R Teh cenfuvy AD. [p. 204]




MATERA

© UNESCO
Author:
Yvon Fruneau




I28:30. Types of cisbems 4o e Sossi of ihaiera

I12. Tronsioemation of o citem info o dwelling.

I33. The sn's haight through the soosons defermines the incination of the
excahion. A double cfyeciive & pursued: in winker, whan e s reodbes o
ool heigpht snbeams sindke Se baffom of the cove; i summey, sunbeams
ame ovly aliowed fo reach fe anfronce of e cove, becovss of the et and io
Hlp moigine condense in the cnem. fp 112

34 Rooled cstern, o weter prockcion devioe ol of the ifurgss Alghlmd. fp. 122]
33]. Caichment cave with

Pietro Laureano. Water atlas, 2001




MATERA

© Arch. Lorenzo Rota
Author: Arch. Lorenzo Rota




337 Vicinafo of fve Somi of Maftero: o) cross secfion, b plon. [op. 88, Jod]

Pietro Laureano.
Water atlas, 2001

38 The Sossi of Motero. The hypogea overiopping eoch offrer in several storeys. The rool of o cove becomes o nomow sireef or o honging gorden. o 204
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MATERA - pasleptas nuo visy miestas

1945 m ltalijos meninkas ir rasytojas Carlo Levi iSleido savo atsiminimy knygag
,Kristus sustojo Eboli“, kur aprasé savo politine tremtj Bazilikatoje (jis buvo
antifaSistas).

C. Levi atskleidé uzmirsto kaimo pasaulj, kuris po Italijos suvienijimo 1870 m.
pateko j beviltiSkg skurdg. Knygos pavadinime uzSifruota, kad krik§Cionybé ir
civilizacija niekada nebuvo pasieke giliyjy piety, kur liko pagoniski, jstatymy
nematantys krastai, apipinti senoves prietarais, o piemenys vis dar buvo
mokomi bendrauti su vilkais.

C. Levi iSskyreé Sassi dél jos ,tragiSko grozio® ir asociacijy su Dantés pragaru.

PrieSistoriniai oly blstai buvo tape ,tamsiomis skylémis®, kur siauté
nesSvarumai ir ligos, naminiai gyvuiai buvo laikomi kambariuose, vistos begiojo
per valgomojo stalus, o ktdikiy mirtingumas nuo maliarijos, trachomos ir
dizenterijos buvo siaubingas.

https://www.smithsonianmag.com/travel/mater-went-from-ancient-civilization-slum-hidden-gem-180949445/







Italijos geda

Po |l Pasaulinio karo M. buvo vienas skurdziausiy Europos miesty.

»Hltalijos geda* — Sitaip 1948 m. tuometinis Italijos komunisty partijos vadovas
Palmiro Togliatti pavadino viduramziSkas buities ir higienos sglygas: dél
antisanitarijos Cia siautéjo maliarija, cholera ir viduriy Siltiné.

Po vizito | Materg 1950 m. Italijos ministras pirmininkas

Alcide'as De Gasperi‘as buvo toks pasibaiséjes, kad nusprendé perkelti
visus Sassi gyventojus j naujus bustus. Italijai atsikuriant pagal Marsalo
plang, | Salj atvyko amerikieCiy ekspertai, tokie kaip Arkanzaso universiteto
filosofijos profesorius Friedrichas Friedmannas, kuris SeStajame deSimtmetyje
kdré valstybines masines kaimo gyventojy perkélimo programasTenesyje.

Naujus municipalinius namus projektavo pazangiausi Italijos architektai...
vadovaudamiesi modernia utopine vizija,
kuri is tikryjy izoliavo seimas niuriose, klaustrofobinése dézutese.

https://www.smithsonianmag.com/travel/mater-went-from-ancient-civilization-slum-hidden-gem-180949445/
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Calabma (1508) la Puglia (1910), la Sandegna
(1907, 908, 1914} I'Abrazze. 1| Mokise, i
Sannie ¢ rpinia {1916

Interessante dal punto di visia disciplinare la
legrge mo 3511190, cloe dettava nonme per
Iindustrializzazione della clrh di Mapatl, che
¢ stata consdderata anche il prototipo per nu-
memss legistuziond straniere {Antonini,
1975]: i garebbe trattato di un primo concre-
1 riferimento italiano alla zoniezazione fun-
zlonale dal momento che vi sl prevedeva
Flstiinzlone di uns zopa indusiriale per ls
quale venivano indicaie precise camiterist
che funzionali f_p-unu Framen, agevolarioni
creditizie, limirazione dei costi defl encrgia
elettrica, e, partlcalare imporanie per | suol
rifless! sociall, difMusione delle ssputture per
Vistruziome teenica), sehbene i legislatore
non avesse pord individusto correlazioni con
Parivith di risanamento in corso nelle pani
cenirall della clitd [Carcezi ¢ Mionk, 1970).
Tale begge. per §a guale & stata anche rilevata
b muancata imegrarione con il corpo sociale
della cirti, e faith svelibe dovuto giocare
ComE strumento per una penctrazione protet-
ta delle industric scttentrionali nel Meridione
[Minni, 1976).

A questa per Napoli seguirone altre leges per
sirunzboni territoriall pankcolari: come ad
esempin quella per e pope indusiriali delle
terrematate Messina, Reggio Calabria ¢ Villa
San Glovanni [Dugt n. 1395/ 1915, e regola-

http://www.a9studio.it/pubblicazioni/i-principali-piani-regolatori-italiani-del-novecento-immagini-e-didascalie-storico-critiche/
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mento ali armaxione approvate con DAg n.
1332f1918], "1 cul proveedimentd di tpe eoo-
nomico hanno un chisme rivvolio urbanisiteo
riguards alla Incalizzarzione e all'nmaulrr_q-
#ione delle funzioni produttive netlo spazig™
{(Carozzi e Mionl, 1970, p. 183 o di Venezia
(gt m. 10900190 7) {Chivir, 1968k
Successivamente, in periodo fascista, venne
ulteriormente svileppana Lo legislazione per ks
formazione od I sostegng di particolar zore
imdusiriali del pacse: legisinzione speciale §
cull ohieftivi erano soprattutio di natum poli-
tica, di controllo sociale, di arce geografiche
interessantl per le loro peculiariti: come ad






Gyventojy iskeldinimas ir grjzimas atgal

1952 m. visi mazdaug 16 000 gyventojy, daugiausia valstiecCiai ir Gkininkai is
Sassi pradéti priverstinai iSkeldinéti j naujai statomus daugiaaukscius
namus aplinkiniuose rajonuose (Piano).

Senasis miestas buvo paliktas lyg kiaukutas...

Ponte, uzauges Siuolaikinéje Materos dalyje, besidriekianCioje virs forto
esancCiame Piano (,plokstumoje®), buvo vienas pirmyjy grjzusiyjy.

1990 m. jis su zmona persikeélé atgal j Sassi ir atnaujino kompaktiSkg
“gyvenamag kompleksg” su penkiais urvy kambariais ir valgomojo sale aplink
kiema, jrengdamas vandentiekio, elektros, Sildymo ir védinimo sistemas.
,Mano zmonos Seima smerké mus, gyvenancius cia“, - sake jis.

,oeniau Sassi buvo apleista, faktiSkai atiduodant jg vilkams".

https://www.smithsonianmag.com/travel/mater-went-from-ancient-civilization-slum-hidden-gem-180949445/
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Savamoksliai, bet kupini smalsumo ir meiles tyrinetojai

1959 m., budamas 23 mety, De Ruggieri ir jo vyresnis brolis jktiré Materos
istorijos kultdros klubg, ,Circolo la Scaletta® (,Laipty ratas®).

,Mes buvome draugy grupé, vyrai ir moterys, medicinos, teisés studentai, namy
Seimininkeés, - nei vienas iS misy neturejo archeologiniy ziniy."

Jie pradéjo tyrinéti apleistg Sassi, tuomet apaugusj auglija, pavojingus urvus, ir
suprato, kad urvinio busto reputacija buvo klaidinanti.

+AKivaizdu, namai buvo nehigieniski, gyvenimo sglygos buvo baisios. Bet kodél
vyriausybé sutelké démesj j pastaruosius 100 mety sios gyvenvietes
nesékmes ir pamirso, kad Sassi klestejo ankstesnius 90007 “

- klausia De Ruggieri.

,Vienintelé tikroji Sassi problema buvo ekonominé: Sassi tapo nesveika butent
del skurdo.”

Didzigjg dalj unikalaus architektdrinio komplekso buvo galima lengvai iSsaugoti.
,» 11K 35 procentai urvy turéjo buvo paskelbti pavojingais,
- sako De Ruggieri, - ta€iau 100 procenty gyventojy buvo evakuoti®.

Read more: https://www.smithsonianmag.com/travel/mater-went-from-ancient-civilization-slum-hidden-gem-180949445/#z58JTtxOFOd85dvo.99




Etnografiné Sassi




,La Scaletta“ isleido knyga apie urvy baznycias 1966 m.

Pradétos rinkti I€Sos iSsaugojimui; klubo pastangas remée ir rasytojas Carlo Levi
(tada senatorius), kuris kalbéjo apie Sassi kaip
“apie architektdros lobj ,panasy j Didjjj Venecijos kanalg".

1970'-yjy pab. De Ruggieri nusipirko sugriautg dvarg Sassi pakrastyje - ,uz
kapucino kaing!“ Ir pradéjo restauruoti, nepaisydamas baimeés, kad tai pavojinga.

1970-aisiais nuotykiy ieSkotojai vietiniai menininkai émeé nelegaliai
apgyvendinti apleistus pastatus.

Donato Rizzi, tapytojas, prisimena atrades Sassi dar paauglystéje. ,AS tik
ieSkojau vietos, kur galéCiau parukyti su draugais®, - sake jis. ,Bet mane
pribloSke tai, kg radau! |sivaizduokite paleolito medziotojus, atkeliaujanCius j Sias
olas Salia gélo vandens, laukiniy augaly. ,Jie turéjo dziaugtis, lyg rade penkiy
zvaigzduciy viesbutj!”

Jis ir jo draugai jsikélé | Sassi 1980-aisias ir Siandien jo paveiksluose atsispindi
sudétingos, abstrakCios Sassi formos.

Read more: https://www.smithsonianmag.com/travel/mater-went-from-ancient-civilization-slum-hidden-gem-180949445/#z58JTtx0OFOd85dvo.99
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Grjzimas j Sassi

Masiné grjzimo j urvinj miestg banga prasidéjo 1980-aisiais

,lgainiui jaunas muasy klubas nebebuvo tik nuotykiy ieskotojy draugija -
politinio ir socialinio svorio jam suteiké jstoje teisininkai, verslininkai ir net du
merai“, - saké De Ruggieri.

,Mes visi turéjome skirtingy tiksly, bet visi siekéme atkurti Sassi".

Buvo organizuojama teritorijos akupunktira - savanoriskas Siuksliy valymas is
senyjy cisterny ir baznycCiy, o

Pirmieji profesionalus archeologai atvyko 1980-yjy pradzioje.

1986 m. Italijos jstatymas ,,La Scaletta” suteiké Sassi apsaugg ir
finansavima, leido ir netgi skatino zmoneés grjzti j urvinius bustus.
Pradéjo kurtis viesbugciai ir menininky dirbtuveés.

1993 m. UNESCO jtraukeé Sassi j Pasaulio paveldo sarasag

2019 m. Europos kultliros sostiné, jos kultiiros renginiy kalendoriuje
nemazai akcenty “Miesto groziui gédos kontekste”.

Read more: https://www.smithsonianmag.com/travel/mater-went-from-ancient-civilization-slum-hidden-gem-180949445/#z58JTtxOFOd85dvo.99







Koncerty salé Casa Cava.
Francesco Lastrucci

https://www.smithsonianmag.com/travel/mater-went-from-ancient-civilization-slum-hidden-gem-180949445/




Pirmieji viesbuéiai urvuose atidaryti 1995 m.: miesto valdzia pradéjo
sitlyti 30 mety nuomg nominalia kaina zmonéms, sutikusiems urvus

,Paradoksas yra tai, kad, istorinis iSsaugojimas” gali sukelti tiek daug
pokyCiy“, - sako architektas Toxey. UZzuot sudiléjes, Sassi kompleksas
kardinaliai skiriasi nuo to, koks buvo kadaise. Tai gentrifikacija, taCiau tarsi
ne visai, nes Sassi jau buvo tusCia, j Cia niekas nebuvo perkeltas dirbtinai.

Siandien Sassi gyvena apie 3000 zmoniy, mazdaug pusé bisty yra
uzimti, o Matera jsitvirtino piety Italijos turistiname zemelapyje.
,Cia tarsi aukso karstlige®, - juokiasi gidé Zasa.

Read more: https://www.smithsonianmag.com/travel/mater-went-from-ancient-civilization-slum-hidden-gem-180949445/#z58JTtx0OF Od85dvo0.99










,Circolo la Scaletta” pradininkai, dabar jau sulauke 70-ies, perduoda estafete
jaunesnei italy konservavimo specialisty kartai.

Meninkas kalba: ,prieS 20 mety mes buvome vieninteliai, kurie doméjosi Sassi,
bet dabar ratas iSplatejo. Mes pasiekéme savo tikslg.

Didziausias iSsukis, pasak jo, yra uztikrinti, kad Sassi vystytysi kaip gyva

bendruomene, o ne kaip turistinis rojus.

,» 1ai negali bati tik vieta, kur naudojama kultura“, - sako De Ruggieri.
,» 1ada tai tik muziejus.“ Vis dar sunku patekti ] mokyklas, ligonines ir
parduotuves aukstutiniame, Piano rajone, - kyla karsty ginCy dél to, ar
automobiliy eismas turéety bdti leidziamas vieninteliu Sassi keliu...

Read more: https://www.smithsonianmag.com/travel/mater-went-from-ancient-civilization-slum-hidden-gem-180949445/#z58JTtx0OF Od85dvo0.99




RETRIEVE 5§A55]1 QF MATERA

SASS| OF MATERA: FROM NATIONAL SHAME TO HERITAGE OF

BEFORE HISTORY

It is customary to talk about history from the existence of written documents. For this Herodotus, author of the monumental description of the world and peoples written in the 5th century. to. C,, is commonly
designated as the "Father of History”. But for the history of cities, and in particular for places with archaic roots such as Matera, significant sources go far beyond literary and archival references. In the
reconstruction of the origing and the urban evolution, the traces left on the territory and those engraved in collective memory, incorporated in the customs and the culture of the people, are crucial elements. The
vestiges and the minimal settlements, as well as the typological constants perpetuated in constructive ways, as well as messages handed down in customs and immaterial culfure, must be questioned. "There
is no history in the Mediterranean without prehistory” writes Fernand Braude! (Braudel, 1998). And, in fact, to understand the urban genesis of Matera it is necessary to place the city in the cuftural phenomena
part of the archaic Mediterranean world. In those ways of living that in the relationship with the roughness of the places they have introjected nature by harmonizing with it to manage its rare resources and build
the landscape by drawing from it the best potential. Matera is an extraordinary example of this process that sees in the Sassithe complete fusion with the environment so that the inhabitant permeates the rock

itself to become a city of stone and underground, intimately linked to the mother and matrix. His birth is thus in the context
The mythical of the original Mediterranean people quoted by Herodotus himself, who first summoned them by coining the term troglody: those who penetrate the caves (Herodotus, Le Storie, IV, 31).

Matera, a city of stone, light and water

http://www.laureano.it/?news=retrieve-sassi-of-matera




Pietro Laureang
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The water atlas

Traditional knowledge to combat desertification




The traditional knowledge system
Urban Ecosystems

299, Tradiional knowledge in the urban ecosystems. Pietro Laureano. Water atlas, 2001




CHROMNOLOGICAL CHART OF THE WATER TECHNIQUES BASED ON THE ENVIRONMENTAL VARIETIES
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Water atlas, 2001



Characteristics of modern and traditional knowledge

Modem knowledge

Traditional knowledge

Specific solution
Immediate efficacy
Specialisation
Dominant powers
Separation
External resources
Confliction
Monoculture
Uniformity
Inflexibility

Costly maintenance
Internationalisation
Costliness

Attention to mere technical details and rationalism

Dependence

Multifunctional

Functional over long period
Holism

Autonomy

Integration

Internal inputs

Symbiosis

Connection and complexity
Diversity

Flexibility

Self-regulation and labour intensity
Consideration of the context
Saving

Symbolism and full of significance
Autopoiesis

Pietro Laureano. Water atlas. 2001




Materra di Sassi - sekmes istorija...
kai atgyja miesto ekosistema, istorinis urbanistinis krastovaizdis




Recommendation on the
Historic Urban Landscape (IUK)

adopted by the General Conference at its 36th session
Paris, 10 November 2011

Po SeSeriy mety tarptautinés politikos ir geriausios praktikos apzvalgy, eksperty
susitikimy ir konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis, UNESCO Generaliné
konferencija priémé

Rekomendacija del istorinio urbanistinio krastovaizdzio.
Tai neprivalomas jrankis, kurj valstybés narés gali jtraukti j savo
teisiniy priemoniy rinkinj ir savanoriskai jgyvendinti.

HUL, IUK yra poziuris j paveldo tvarkyma, nuolat kintancCioje aplinkoje.
Rekomendacija sillo imtis veiksmy bet kuriame mieste tik
identifikavus gamtos ir kultliiros, materialiyjy ir nematerialiyju,
tarptautiniy ir vietiniy vertybiy sluoksnius ir jy tarpusavio sasajas.

Tai pirmasis istorinei aplinkai skirtas UNESCO instrumentas per 35 metus.




IUKR negalima suprasti,
o tuo labiau - jgyvendinti

atsietal nuo kity dokumenty




Darnaus vystymosi (SD) idejy raida.
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TIMELINE OF GLOBAL POLICIES AND PROCESSES

2015

2015 2016

2008

2012

Overarching regimes
Environmental, climate and disaster regimes
Migration and refugees’ regimes

CREDIT: Originally published in Climate Change, Migration and Displacement: The need for a risk-informed and coherent
approach, published by ODI, Overseas Development Institute, UNDP,
United Nations Development Programme, 2017 (CC BY-NC 4.0)




FROMTHE 2018 NATIONAL CLIMATE ASSESSMENT

Climate Change’s Economic Impact

The National Climate Assessment warns that the costs of
global warming are rising. If greenhouse gas emissions
continue at a high rate (RCP 8.5), damage from climate change
is expected to cost the U.S. economy hundreds of billions of
dollars every year by 2090.If emissions peak before mid-
century and start down (RCP 4.5), the U.S.economy will still
suffer, but the cost will be less. The chart shows some of the
top economic expenses.

ANNUAL DAMAGE ‘ . %OF
UNDER RCP8.5 —————— [3—DAMAGES
(full pie) AVOIDED
4 UNDERRCP4.5

Extreme
temperature
mortality
$141 billion

- Electricity supply
and demand

Coastal property
$118 billion $26 billion

ANNUAL % OF
DAMAGE DAMAGES
UNDER AVOIDED
SECTOR RCP8.5 UNDERRCP4.5

Labor $155B 48%
Extreme temperature mortality  $141B 589%
Coastal property $118B 22%
Air quality $26B 31%
Roads $20B 59%
Electricity supply and demand $9B 63%
Inland flooding $8B 47%
Urban drainage $6B 26%
Rail S6B 36%
Water quality $5B 35%

SOURCE: Fourth National Climate Assessment InsideClimate News



Reikia holistinio poziiirio,
sgsajy, integracijos ir koordinacijos
tarp sricCiy ir sektoriuy,

bendradarbiavimo tarp saliu,
regiony, miestu,
...tarp zmoniy




2018 - Davos

2016, NUA, baukultur

/ " -l 2015 SDG, Climate
, A 2011 UNESCO HUL Rec
- Paveldas

y

kultlros paveldo
verté visuomenei

2005 - Faro konvencija

2000 - Florencijos - Eur. krastovaizdzio konvencija

pilieCiy teise |
informacijg apie aplinkg

& miestas - ir istorijos dokumentas,
1987 Vasmgtono ch. ir miesto kultdra, ir Zmonés

1998 - Aarhus konvencija

Integruotas
pozilris 1975 Europos architektlros ch.

1972, 1992,UNESCO WHL

1964 Venecijos ch.: Paminkly ir kompleksy kons. ir rest.: Yrimai, -
atidengti sluoksniai

integruotas koncervavimas;
teisinis, finansinis, techn. aspektai;
suinteresuotos Salys

1954 Europos Kultiros konvencija
1931 Atény chartija istorinis urbanistinis audinys

1930 Paisage urban - gamtos ir paminkly iSsaugojimo jstatymas, Pranciizija

1915: Patrick Geddes, Cities in evolution holistinis miesto tyrimas




Rekomendacija dél
|storinio urbanistinio
krastovaizdzio (HUL), 2011

HUL, IUK yra pozilris | paveldo tvarkyma [ir visy miesty vystyma]
nuolat kintancioje aplinkoje.

Rekomendacija remiasi bet kurio miesto

gamtos ir kulturos, materialiyjy ir nematerialiuyju,
tarptautiniy ir vietiniy vertybiy sluoksniavimo ir
tarpusavio sgsajy atpazinimu ir identifikavimu.
Sios vertybés turéty bati laikomos atskaitos tasku
vystant miestus.




Istorinis urbanistinis krastovaizdis:

Tai holistinis tarpdisciplininis [JOZIUI'|S j sparciai kintangius istorinius miestus.
Pripazjstant, kad darniam miesty vystymuisi svarbios nattraliy ir kulttriniy
charakteristiky, materialiy ir nematerialiy vertybiy sluoksniy sgveikos ir tarpusavio
rySiai, vienodai gerbiamos ir tarptautinés, ir vietos vertybés.

Tai DUdas geriau SU prasti mUsy miestus ir jy apsauga derinti su
bendra tvaraus vystymosi sistema, kontekstualiai taikant tradicines ir inovatyvias
priemones.

Tai aplbréZtls, prapledianti istorinés aplinkos supratima, padedanti
iSskirti kompleksinius, sudétingus elementus, lemiancCius miesty tapatybe,
iSskirtinuma.

Sluoksniq metodologija atskleidzia vietovés kompleksing, turtinga

prigimtj ir leidzia stiprinti [kultGros paveldo] iSsaugojimg miesto plétros
strategijose.




Recommendation on the
Historic Urban Landscape (IUK)

UNESCO Generaliné konferencija, siekiant jgyvendinti dokumenta,
rekomenduoja valstybéms naréms:

pritaikyti priemone salies kontekste;

platinti rekomendacijg savo Salies teritorijoje;

formuoti ir patvirtinti politikg, kuri palengvinty rekomendacijos
jgyvendinima;

stebéti rekomendacijos poveik] istoriniy miesty iSsaugojimui ir valdymui.




Recommendation on the
Historic Urban Landscape (IUK)

UNESCO Generaliné konferencija, siekiant palengvinti rekomendacijos
jgyvendinimg, rekomenduoja valstybéms naréms imtis atitinkamy veiksmu:

atlikti iSsamias miesto gamtos, kultlros ir zmogiskyjy istekliy tyrimus;

jtraukiant visas suinteresuotas Salis pasiekti susitarimg, kokias vertybes reikia
apsaugoti ir perduoti ateities kartoms;

jvertinti vertybiy vertingyjy savybiy pazeidziamumg del socialiniy ir ekonominiy
jtampy ir klimato kaitos poveikio;

integruoti miesto paveldo vertybes ir jy pazeidziamumo statusg | platesne
miesto vystymo sistema;

nustatyti prioritetus iSsaugojimo ir vystymo veiksmams;

sukurti atitinkamas partnerystés ir vietos valdymo sistemas bei mechanizmus,
skirtus tiek vieSy, tiek privaciy veikly koordinavimui.




IUK koncepcija

8) Istorinis urbanistinis krastovaizdis yra urbanistiné
teritorija, suprantama kaip istoriniy sluoksniy padarinys,
suformuotas kulturos ir gamtos vertybiy bei savybiy, suvokiamas
plaCiau nei ,istorinis centras” arba ,ansambliai” ir apimantis urbanistinj
kontekstg bei jo geografine apsupt;.

9) Platesnis [GEO] kontekstas apima vietoviy topografines,
geomorfologines, hidrologines ir gamtines savybes, uzstatytg istorine ir
siuolaikine aplinka, infrastrukttrg virs zemés ir po ja, atviras erdves,
sodus ir parkus, zemés naudojimo pobudj ir formas, erdvine
organizacijg, suvokimo ir vizualinius rysius, taip pat kitus miesto
struktliros elementus. Taip pat | sgvokg jeina socialinés ir kultlirinés
praktikos bei vertybés, ekonominiai procesai, paveldo nematerialiosios
dimensijos, susijusios su jvairove ir tapatumu.




A city is more than a place in space,

It Is a drama in time.
Patrick Geddes (1912)




A historic city is at one and the same time

a physical place and a human space.

lts authenticity is a compound of manmade and associated
natural elements coupled with a complex mix of human activities.

Dennis Rodwell (2012)
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The HUL approach
shifts emphasis

from the monumental
architecture

to the
conservation

of urban values

that
undergird the life of the city.

http://historicurbanland
scape.com/




Sisteminiai,

vietovés charakterj ir tam tikras
(naudojimo, sovokimo, analizavimo,
vertinimo, tvarkymo) ribas
formuojantys sluoksniai

topografija, geomorfologija, geologija
hidrologija

vegetacija, augalija

kitos gamtinés savybés

istoriné ir Siuolaikiné zeménauda
infrastruktdra

atviros erdveés, sodai ir parkai,
teritorijy erdviné struktdra, stiliai
vizualiniai rysiai

socialinés ir kultlrinés praktikos
vertybés

ekonominiai procesai ir tkinés veiklos
tvarkymo ypatumai

paveldo nematerialiosios dimensijos, susijusios
Su jvairove ir tapatumu
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Sisteminiai,

vietovés charakterj ir tam tikras
(naudojimo, sovokimo, analizavimo,
vertinimo, tvarkymo) ribas
formuojantys sluoksniai

kultlra - laikmeciy sluoksniai
gamta

PUBLIC

matereali dimensija
nematereali dimensija

privatu
vieSa

(the elements of urban structure and space)
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mokslas
visuomenés nuomoné

tradicinés zinios ir praktikos
nacionalinés ir tarptautinés normos

apsauga, iSsaugojimas
tvarkymas




Kultlriniy atributy
zeméelapiavimas

Materialu 1/5

Nematerialu 4/5

prof. Michael Turner




Vieni sluoksniai lemia/paaiskina kitus

Saveika, - - e — =
sasajos, Sisteminis poziuris

rysSial, nolizmas,

tarpusavio

priklausomybés,; illte!ll'alllmas
poveikis Ir tﬂStin“mas

efektas




Miesty paveldas * |

ir Conservation and
Sustainability

in Historic Cities

Miesty geografija

“The Historic Urban Landscape initiative
is seriously handicapped by the absence
of any audit of established understanding
and practices of the vital set of
relationships between Urban Heritage
and Urban Geography, without which
challenges and conflicts in cities are
inevitable across multiple domains and
levels, not least functional and economic.”

Dennis Rodwell, 2019




Kulttros paveldo tyrimai - klasikiné geografiné studija
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IUK koncepcija ir DVT

10) IUK sgvoka suteikia pagrindg visapusiskai ir integruotai traktuoti istorinio
urbanistinio krastovaizdzio identifikavimag, vertinima, iSsaugojimg ir valdyma
bendrame tvarios plétros kontekste.

11) Laikantis IUK koncepcijos, siekiama iSsaugoti zmogaus aplinkos kokybe,
stiprinti produktyvy ir tvary miesto erdviy panaudojimg, taip pat, atsizvelgiant | jy
dinamiskg charakterj, skatinti socialine ir funkcine jvairove. Taip susiejami miesto

paveldo iSsaugojimo ir socialinés bei ekonominés plétros tikslai. Tai yra pagrjsta
subalansuotu ir tvariu miesty ir gamtos, dabarties ir ateities karty poreikiy bei
praeities palikimo rySiu.

12) IUK koncepcija teigia, kad kulturos jvairové ir kiirybingumas yra
didziausias zmogaus ir socialinio bei ekonominio vystymosi turtas, ir
suteikia priemones fiziniams ir socialiniams pokyCiams valdyti, uztikrinant darny
Siuolaikiniy intervencijy integravima, atsizvelgiant j istorinj ir regioninj kontekstus.

13) IUK remiasi vietos bendruomeniy tradicijomis ir suvokimu, kartu
iSlaikydamas pagarbg nacionaliniy bei tarptautiniy bendruomeniy vertybéms.
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Public Space: 37

| E—— |

Ending Poverty: 14a,

Goal 17

Prof. Dr. Yonca Erkan
Kadir Has University, Istanbul
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Role of National and
Local Government:
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Apibréztys

Historic arealcity - Istoriné vietové/miestas
(from the 1976 Recommendation)

- tai bet kokios miesto ar kaimo gyvenvietése esancios pastaty
grupeés, struktdros ir atviros erdvés, taip pat archeologinés ir
paleontologinés vietos, kuriy vientisumas ir verté pripazjstama
archeologiniu, architektdriniu, prieSistoriniu, istoriniu, estetiniu ar
sociokultdriniu pozidriu.

Tarp tokiy - priesistorinés vietos, istoriniai miestai, miesteliai, miesty
kvartalai, kaimai ir kaimeliai, taip pat vientisi monumenty kompleksai
(grupés), kurie ateityje turéty bati iSsaugomi [nepakite].




Apibréztys

Historic urban area - Istorinés urbanistinés vietoves
(from the ICOMOS Washington Charter)

Istorinés urbanistinés vietoves, - didelés ir mazos, jskaitant
didmiescius, miestus ir istorinius jy centrus ar kvartalus kartu su
[u gamtine ir antropogenine (zmogaus sukurta) aplinka.

Sios vietovés yra ne tik istoriniai dokumentai, tadiau ir jkanija
tradicines miesto kulttry vertybes.




Apibréztys

Urban heritage - Urbanistinis paveldas

(from European Union research report N° 16 (2004),

Sustainable development of Urban historical areas through and active
Integration within Towns — SUIT)

Urbanistinis paveldas:

* ISskirtinés kultlrinés vertés monumentai;

* Neisskirtinio paveldo gausiai sutinkami elementai;

* Nauji urbanistiniai elementai, | kuriuos reikia atsizvelgti (pavyzdziui):
v'Uzstatymo forma;
v'Atviros erdvés: gatvés, vieSos atviros erdvés;
v'Miesto infrastruktdra: materalis tinklai ir jranga.




Apibréztys

Urban conservation - Urbanistiné apsauga, iSsaugojimas
- tai ne tik pastaty iSsaugojimas, taciau ir urbanistinio planavimo esme.

Built environment - Uzstatyta aplinka

Uzstatyta, urbanizuota aplinka - tai zmogaus sukurti (prieSingai
natdraliai) ir zmoniy reikméms skirti resursai ir infrastruktdira, tokie kaip
pastatai, keliai, parkai ir kiti patogumai.




Apibréztys

Cultural significance - Kultiriné reiksmé, reikSmingumas
(from the ICOMOS Australia Burra Charter)

- tal buvusios, dabartinés ar ateities karty esteting, istoriné, moksling,
socialiné ar dvasiné verte.

Kultdrine reikSme jkdnija pati vieta, jos audinys (struktdra), aplinka,
panaudojimas, asociacijos, reikSmeés, jrasai, susijusios vietos ir susije
objektai.

Vietos gali bati jvairiopal svarbios jvairiems asmenims ar jy grupems.




Apibréztys

Setting
(from the ICOMOS Xi'an Declaration)
- apsuptis, aplinka, kontekstas

Paveldo strukturos, vietovés ar teritorijos aplinka - tai tiesioginé
(besiribojanti) aplinka arba platesnis kontekstas, kuris yra reikSminga
paveldo skiriamuju pozymiy dalis arba

lemia/jtakoja paveldo savitumag ir charakter;.
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Apibréztys - IUK:

Landscape approach - Krastovaizdzio pozilris

(from the International Union for Conservation of Nature —
IUCN, and the World Wildlife Fund — WWF)
Krastovaizdzio pozilris yra krastovaizdzio [aut. past.
platesnio, kontekstualaus, integralius atskiry
komponenty erdvinius rysius respektuojancio]
lygmens iSsaugojimo sprendimy priémimo pagrindas.

Tai padeda nuspresti, kiek tam tikros intervencijos (pavyzdziui,
naujas kelias, statiniai, zeldiniai ir kt.)

yra tinkami Sioje vietoveéje ir palengvina veiklos planavimg, derybas
ir idejy jgyvendinima.




Rezultatas - pagrjstas tvarkomasis zonavimas
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1. Existing Warld Heritage Entry The City of Graz — Historic Centre (red)
2. Ewisting buffer zone (blus)

3. Area of property proposed as extension {crosshatched red)

“| 4. Area proposed as extension buffer zone {crosshatched blue)

'Q'u-p 5. Buffer Zone according to the Managementplan 2007 (ighthlus) -7

%
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Istorinis urbanistinis

krastovaizdis
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and not a category of
heritage

http://historicurbanland
scape.com/




Krastovaizdzio pozilris:

Landscape approach -
based on European Landscape Convention,

Florence, 2000




Krastovaizdzio pozitris

Holistiska
Kontekstualu
Kompleksiska
Integralu

Sinergija

Dinamika
Daugiafunkciskumas
Gyvybingumas
Tvarumas

llgalaike perspektyva




Krastovaizdzio pozitris

Laikas ir istorija
Geografiné padétis ir charakteris Religija, tikéjimai, tradicijos

Kultdrinis kontekstas Bendradarbiavimas

Demografija
Vertybés, nuostatos, asociacijos, suvokimas, pasakojimai

Politinis kontekstas ¢\~ -~ inis kontekstas, veiklos

Gyvenimo budas, mada, jprodiai,

Technologijos kasdieninés praktikos

Mokslas o
T Komunikacija
Teorijos ir idéjos




COUNCIL OF EUROPE

Krastovaizdis

EUROPEAN LANDSCAPE CONVENTION
NNNNNNNNNNNNNNN EENNE DU PAYSAGE
COUNCIL OF EUROPE/CONSEIL DE LEURO CONSEIL DE 'EUROPE

EUROPEAN LANDSC A2
CONVENTION

ZMONIU SUVOKIAMA
VIETOVE,

kurios pobudj nuleme
gamtos ir (arba) Zmonijos veiksniy | europeene by paves -
veikimas ir sgveika

/ Europos krasStovaizdZio konvencija,
Florencija, 2000/




Krastovaizdis LT?

Gamtos vaizdas, reginys, peizazas
Lietuviy kalbos Zodynas

Zemés pavirSiaus gamtiniy (pavirsiniy uolieny, pazemio
oro, pavirsiniy ir gruntiniy vandeny, dirvozemio, gyvujy
organizmy) ir (ar) antropogeniniy komponenty
(archeologiniy liekany, statiniy, inzineriniy jrenginiy,
zemeés naudmeny bei informacinio lauko), susijusiy
medziaginiais, energetiniais ir informaciniais rysiais,

teritorinis junginys.
LR Saugomy teritorijy jstatymas, 1992,
LR kraStovaizdzio politikos krypciy aprasas, 2004




Penkiamateé krastovaizdzio erdve

Konkretus krastovaizdis egzistuoja tam tikroje erdvéje,
tam tikrame laiko taske ir analizuojant is tam tikros perspektyvos

92




Krastovaizdzio sistema

Komponentai: fiziné struktira
Procesai: rysiai ir sgsajos
Kultdrinis konstruktas: suvokimas ir veiksmai




Krastovaizdzio sampratos

Koks kunas? Kokia meniné
komponentai ideja? Kaip

erdviné
struktdra

formuojamas?
Architekturiniai
modeliai

Kiek
kainuoja?
Ekosistemy
paslaugos,
resursai
kastai, nauda

Kaip veikia? Kokig kam turi verte?
RysSiai ir procesai Genius loci - Zmogaus ir vietos rySys
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komponentai ir strukturos

Zmogus
Gamtiniai o Kultdriniai

*Technika
*Technologijos
«Statiniai
eJrenginiai

*Archeologinés
liekanos

Zemeés naudojimas,
hidrotechninés sistemos,
banistiniai kompleksai




NEROVEIPLebAle] procesai ir veiklos

Gravitacija

Klimatiniai Zemdirbyste

Tektoniniai Melioracija

. Statyba
Véjo, vanden -
erozija, etc. Antropogenizacija Naturalizacija Gavyba
Karstas Targa
Dirvodara v Militarizacija
Biomasés

: : Apsauga
kaupimasis

Biotechnologija

Medziagos,
energijos ir
informacijos
balansas




Nematerialu kultGrinis konstruktas

O

|déjos, kiryba Ukinés veiklos

Teisé Komunikacija

Mdusy istorijos metrastis
Bendros tapatybés dalis
Mdisy vertybiy atspindys
Kasdieninio gyvenimo pamatas
NepakeiCiamas gyvybés, gyvenimo garantas ir jkvepimo Saltinis




Krastovaizdzio sampratos

Koks kiinas? Kokia meniné
komponentai idéja? Kaip

erdviné
struktdra

formuojamas?
Architektdriniai
modeliain

Kaip veikia?
RysSiai ir procesai

Kiek
kainuoja?
Ekosistemy
paslaugos,
resursai
kastai, nauda

Kokig kam turi verte?
Genius loci - Zmogaus ir vietos rySys
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Krastovaizdzio
geografija

(the elements of urban structure and space)
[ PUBLIC
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Sisteminiai,

vietovés charakterj ir tam tikras ribas
formuojantys

sluoksniai

sferos (atmosfera, hidrosfera, pedosfera....)

gamtiniy, kultdriniy ir semi-kultGriniy komponenty
(pazemio oras, dirva, geologinés nuogulos,
statiniy ir t.t.) sistemy sluoksniai

rySius/procesus vaizduojantys sluoksniai
asociatyviy savybiy sluoksniai
sovokimo skirtumus vaizduojantys sluoksniai

reglamentavimg/statusg vaizuojantys
sluoksniai

DVT komponentai

aplinka
visuomené
kulttra
ekonomika
valdymas
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Tipologija ir Topologija




KRASTOVAIZDZIO

Zzmogaus labai
pakeistas, jo
veiklos veikiamas,
palaikomas ir
vystomas
kraStovaizdis

A

Gamtinis Antropogeninis Kultdrinis

Saltinis: LR krastovaizdZio politikos krypéiy aprasas, 2004
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Krastovaizdzio Eiseeit

P Istorinis urbanistinis krastovaizdis
" UNESCO

Kultdrinis urbanistinis krastovaizdis

Kultdrinis kraStovaizdis

Antropogeninis krastovaizdis




KULTURINIAI KRASTOVAIZDZIAI

2003:
Bendri GAMTOS IR ZMONIJOS dariniai, atspindintys ilga
Ir tampry zmogaus ir jo aplinkos rys;.

Combined works of NATURE AND HUMANKIND,
expressing a long and intimate relationship between
peoples and their natural environment.

/ Pasaulio paveldo konvencija,
Convention Concerning the Protection of the World Cultural and Natural Heritage.
Article 1, 1972,1992 /




KULTURINIAI KRASTOVAIZDZIAI

1992 — Pasaulio paveldo konvencija - 1-as tarptautinis teisés instrumentas, kuris
jvardija ir siekia apsaugos kultariniams krastovaizdziams

2003 — KK tipologija Pasaulio paveldo sgrase (PPS)

Kultdriniai krastovaizdziai PP sgrase:
2005 - 53

2013 — 82 (total number 812)

2021 — 114; 5 transboundary (1 delisted )

Bendras PP vietoviy sgrasas — 1154; 41 tarptautinés; 3 iSbrauktos; 52 pavojuje
897 kultdrinés; 218 gamtinés, 39 misrios

Lietuvoje — 2 UNESCO PP vietovés - kulturiniai krastovaizdziai:
*Kursiy nerija (2000, tarptauting; kriterijus v);
*Kernavés archeologiné vietoveé (KultGrinis Kernaveés rezervatas (2004, kriterijai iii; iv)




KULTURINIAI KRASTOVAIZDZIAI

2003 — KK tipai PPS:

l. Aiskiy riby krastovaizdis, - vietovés, kurias zmogus sgmoningai

projektavo ir KUré. sodaiir parkai, sukurti dél estetiniy priezasciy, daznai (bet ne visada) susije su religiniais
ar kitais monumentais (pastatais ir ansambliais).

Il. Organiskai iSsivystes krastovaizdis. vietoves, susiformavusios tam tikrose socialinése,
ekonominése sglygose, dél administraciniy ir/ar religiniy priezas€iy ir jgavusios savo dabartine iSraiSkg dél gero
prisitaikymo prie natdralios aplinkos. Tokiy krastovaizdZiy forma ir sudedamosios dalys yra evoliucinio formavimosi
pasekmé

a) a reliktinis (fosilinis) kraStovaizdis kurio vystymasis nutriko kazkada praeityje. Visgi jo
skiriamieji bruozai vis dar randami materealia forma.

b) tebesivystantis kraStovaizdis vaidinantis aktyvy socialinj vaidmenj Siuolaikinéje
visuomeneje, bet glaudZiai susijes su tradiciniu gyvenimo badu; respektuojantis laiko tékme ir vis dar evoliucionuojantis.

lll. Associatyvus kultlirinis krastovaizdis. vietovés, sukeliancios stiprias religines, menines,
kultdrines asociacijas, nors jy iSraiSka yra daugiau gamtiné, o materialUs kultdriniai Zenklai yra nereikSmingi ar net
visiSkai sunyke

(Operational Guidelines 2008, Annex3)
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KULTURINIAI KRASTOVAIZDZIAI N[S[:I]

Istoriniai urbanistiniai krastovaizdziai -
UNESCO Pasaulio paveldo vietoves -
saugomi istoriniy miesty centrai

VISGI IUKR taikytina ne tik UNESCO vietovéems, o
BET KURIEMS MIESTAMS!!!




EUROPOS KRASTOVAIZDZIO
KONVENCIJA

Susije dokumentai

2012

Krastovaizdzio kokybé ir
demokratija,

pilieCiy atsakomybés uz savo
vietove didinimas

2000 10 20 pasiraSyta Florencijoje
2002 10 03 ratifikavo Lietuva
2004 03 01 jsigaliojo Europoje

2008 ET Ministry kabineto Rekomendacija
CM/Rec (2008)3 valstybéms naréms dél
EKK jgyvendinimo gairiy

Nuo 2004 — ET Krastovaizdzio
apdovanojimas; 2012 — Utenos parkai
Nuo 2017 — Spalio 20-0ji

Tarptautiné krastovaizdzio diena

2021 ratifikave 40, pasirase 2 valstybés




“The landscape approach”

The following general principles are designed to provide guidance on some of the fundamental artidles of the European
Landscape Convention.

1. Consider the territory as a whole

The Convention applies to the entire territory and covers natural, rural, urban and peri-urban areas. it indudes land, inland
water and marine areas. It concems landscapes that may be considered outstanding as well as everyday and degraded
landscapes.

2. Recognise the fundamental role of knowledge

The identification, description and of land the preliminary phase of any landscape policy. This
involves an analysis of morphological, archaeological, historical, cultural and natural ch stics and their

as well as an analysis of changes. The perception of landscape by the public should also be analysed from the viewpoint of
both its historical and its recent signifi

3. Promote awareness

Active public involy means that dge should be accessible to all, that is, it should be easily available,
structured and dinan dable way by non |
4. Define landscape strategies

[Each administrative level (national, regional and local) should draw up specific and/or sectoral landscape strategies within
the limits of its competences. These are based on the resources and which, when co-ordinated in terms of space
and time, allow policy impl to be prog d. The various should be linked by landscape quality
objectives.

5. Integrate the landscape dimension in territorial policies

The landscape d should be indudedin the ion of all spatial policies, both general and sectoral,
in order to lead to higher-guality protection, management or planning propoesals.

6. Integrate landscape into sectoral policies

Landscape should be fully taken into account via appropriate p allowing sy ic inclusion of the landscape
dimension in all policies that influence the quality of a territory. Integration concemns both the vanous administrative bodies
and departments on the same level (horizontal integration) and the various administrative bodies belonging to different
leveks (vertical integration).

7. Make use of public participation

Nl action taken to define, implement and monitor landscape policies should be preceded and accompanied by procedures for
participation by members of the public and other relevant stakeholders, with the aim of enabling them to play an active role
in formulating, impk ing and monitoring land: quality objectives.

8. Achieve landscape quality objectives

Every planning action or project should comply with landscape quality objectives. It should in particular improve landscape
quality, or at least not bring about a dedline. The effects of projects on landscape, whatever their scale, should therefore be
evaluated and rules and instruments comesponding to those effects defined. Each planning action or project should not only
match but also be appropriate to the features of the places.

9. Develop mutual assistance and exchange of information

Information exchange, the circulation of theoretical, methodological and empirical ideas between landscape specialists
and learning from these are of imp in ensuring the social and temitorial relevance of the
[European Landscape Convention and in achieving its objectives.

Recommendation CM/Rec{2008)3 of the Committee of Ministers to member states on the Guadefines for the implementation of the European
Landscape Conention.

Pasauliné tendencija:
Krastovaizdzio
/integruotas/ poziiiris

1. Teritorijg nagrinéti kaip visumag

2. Pripazinti fundamentalig Ziniy svarbg
3. Didinti sgmoningumag

4. Apibrézti krastovaizdzio strategijas

5, 6. Integruoti krastovaizdzio dimensijg j teritorine ir
sektorines politikas

7. 1ISnaudoti visuomenés dalyvavimg

8. Siekti krastovaizdzio kokybés tiksly

9. Tarptautiniu mastu keistis informacija ir teikti pagalbg

Recommendation CM/Rec(2008)3 of the Committee of Ministers to member states on the
Guidelines for the implementation of the European Landscape Convention.




Key stone?
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20 bendrojo gamtinio pobudzio tipy -
- tipiskieji teritoriniai vienetai - zemévaizdziai

Lietuvos krastovaizdzio atlasas, 2015




Kaip krastovaizdis veikia?

Ekologiniai mechanizmai...




VertikalUs rysiai tarp sfery ir komponenty

Fitosfera

Pedosfera
Geomorfosfera

1 Litosfera




HorizontalUs rysiai ir geosistemy struktira
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Horizontalls rysiai ir erdvinés mozaikos
Upiy baseinai — jlry baseinai...




LIETUVOS KVARTERO ZEMELAPIS |

BALTIJOS JURA
BALTIC SEA

Stratigrafija ir genezé / Stratigraphy and genesis
deliuvio nuogulos / diluvial deposits

nuosédos /marine sediments

ogulos /alluvial deposits.

los /alluvial deposits

VIRSUTINIS NEMUNAS, ledynmetis /glacial
BALTDA, stadija / stadial

fliuvioglacialini terasy muogulos / deposits of glaciofluvial terraces

Zandny i delty nuogulos / deposits of sandurs and delias.

- Keimy nuogulos / deposits of kames
oz nuogulos / deposits of eskers
loksciakaliny nuogulos / deposits of plateau-like hills

dalinai dariniai /marginal glaciofluvial dep
.. 1 krastiniy kalvagabriy ruozuose /of the marginal ridges.
= 2 krastiniy dariniy kalvoto reljefo uozuose
H /of the hummocky moraine zones
3 Iygumose /of the plain

GRUDA, stadija / stadial

fliuvioglacialinés nuogulos / glaciofluvial deposits.

- krastiniy kalvagabriy ruozuose / of the marginal ridges
2 kratini dariniy kalvoto reljefo ruozuose
/of the hummocky moraine zones
g 3- Iygumose / of the plain

MEDININKAL ledynmetis/ glacial
_— - 2 .

Tz smélis smulkutis
= iy sand
smelis smulkus
Jine grained sand
smélis jvairus
varigrained sand
smélis Zvirgidingas
sand with gravel
s
clay
[ moreninis priesmélis
sandy loam
| aukStapelkiy durpés
(R o o
Jemapelkiy durpés
low-moor bog peat
PASKUTINIOJO APLEDEJIMO RIBOS
'BOUNDARIES OF THE LAST GLACIATION
s maksimali paskutiniojo apledéjimo;
Nm ¢ of the limit of the Lasi Glaciation
. Baltijos stadijos;
Bl =" of the Baltija Stage
.~ Piety Lietuvos fazés,
""" of the South Lithuanian Phase
. Vidurio Lietuvos fazés,
VL =" of the Middle Lithuanian Phase
o o Sinurés Lictuvos fazés,
=" of the North Lithuanian Phase
.+ Pajrio fazés,
of the Pajiiris Phase
.+ osciliacijy
" of the oscillations

PL

Pj -

Saltinis: Lietuvos geologijos tarnyba, https://www.lgt.lt/index.php?option=com_content&view=article&id=159&Itemid=1255&lang=lt



https://www.lgt.lt/index.php?option=com_content&view=article&id=159&Itemid=1255&lang=lt
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LIETUVOS KRASTOVALZDZIO [VAIROVES STUDUA
2008m.
Rengtjos VU GME Geografijes ir krastarvarkos katedra
Do vadovas: orof. habil. dr. Pauins Kavaliauskas

& Mugarita Jankauskaite

Nmdota skaitmeniné
medziaga: & (hooreterencing dusnenn baz
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Saltinis: Lietuvos Respublikos krastovaizdzio erdvinés struktiros jvairovés ir jos tipy identifikavimo studija
http://www.am.It/VI/files/File/krastovaizdis/leidiniai/Geochtopo.jpg AM, 2013



http://www.am.lt/VI/files/File/krastovaizdis/leidiniai/Geochtopo.jpg

Geosistemineil apsaugai — gamtinis kark
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Urbanizacija ir globalizacija

17) Miesty augimas turéjo jtakos daugelio istoriniy urbanistiniy vietoviy
pokycCiams.

Visuotiniai procesai stipriai veikia bendruomeniy vertybes, kurios yra susijusios
su urbanistinémis vietovémis ir jy apsuptimi, taip pat daro jtakg miesty
gyventojy ir naudotojy supratimui bei realybei. Ubanizacija suteikia ekonominiy,

socialiniy ir kultGriniy galimybiy, kurios gerina gyvenimo kokybe bei tradicinius
miesto bruozus, taciau nevaldomas miesto gyventojy tankio augimas neigiamai
veikia miesto dvasig, urbanistinio turinio vientisumag ir bendruomeniy tapatuma.
Kai kurios istorinés miesto teritorijos netenka savo funkcionalumo, tradicinio
vaidmens ir gyventoju.

[ ITUKR /




ISSUKIAI
Vystymasis

18) Daugelis ekonominiy procesy sitlo budus ir priemones, kaip sumazinti
skurda miestuose ir skatinti socialinj ir zmoniy vystymasi.

Didesnis prieinamumas prie tokiy naujoviy, kaip informacinés technologijos,
tvarus planavimas, projektavimas ir statybos, gali teigiamai paveikti miesto
teritorijas ir kartu pagerinti gyvenimo kokybe.

Tinkamai vystomos naujos funkcijos, kaip paslaugos ir turizmas,
tampa svarbiomis ekonominémis iniciatyvomis, kurios gali prisideti
prie bendruomeniy geroveés ir istoriniy urbanistiniy vietoviy, jy
paveldo iSsaugojimo, uztikrinant ekonomine ir socialing jvairove bei
gyvenamajg funkcija.

Negebant pasinaudoti Siomis galimybémis, miestai tampa netvaris ir
negyvybingi, naikinama paveldo verté ir patiriami nepataisomi nuostoliai
ateities kartoms.

[ ITUKR /




ISSUKIAI
Aplinka

19) Zmoniy gyvenvietés visada prisitaikydavo prie klimato ir aplinkos
kaitos net ir stichiniy nelaimiy atvejais. TacCiau dabartiniy pokyc¢iy
sparta ir gausumas tampa iSsukiu sudétingai masy miesty aplinkai.

Kylant susirlGpinimui aplinka, ypaC dél vandens ir energijos vartojimo,
reikia ieSkoti naujy ekologiskai pagrjsty miesto gyvenimo modeliy,
tvarumui stiprinti ir miesto gyvenimo kokybei gerinti. Daugelis Siy
iniciatyvy turéty integruoti gamtos ir kulttiros pavelda, kaip isteklius,
skirtus tvariai plétrai.

20) Netiketos stichinés nelaimés ir ginkluoti konfliktai taip pat gali
sukelti miesty istoriniy teritorijy pokycCiy. Padariniai gali bati trumpalaikiai ir
ilgalaikiai. Istorinio urbanistinio krastovaizdzio koncepcija gali pagelbéti
tvarkant ir mazinant minétg poveik|.

[ ITUKR /




Ekologine krastovaizdzio reikSme — gebejimas uztikrinti ekosistemy
gyvybinguma, palaikant jy atsparumg ir stabilumg, tvaruma,
sveikuma.

Stabilumas — gebéjimas grjzti j pusiausvyros biseng po iSorinio
poveikio.

Atsparumas — gebéjimas iSsaugoti struktirg ir funkcijas patiriant
iSorinj poveikj, kurj gali sukelti zmogaus veikla (pvz., tarsa) ir/arba
nattralls procesai (pvz., zemeés drebéjimai, sausra, gaisras).




Klimatinis komfortas ir miesty mikroklimatas
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Banksy grafitis: https://static.boredpanda.com/blog/wp-content/uploads/2015/03/environmental-street-art-fb.jpg
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Antakalnio krateris - naujas traukos taskas. Dar kiek ir bdtu gal netgi Darius
Pocevitius ekskursijos vertas objektas




Kie!
o
Rostock
[]

Liibéck

O
Hamburg
Le]

Strasbourg

ff:§51_

Vakary Europai smogusiy niokojamy potvyniy auky skaiCius pasieke 183, is jy 156
uzregistruotos Vokietijoje




Rhein-Erft-Kreis | Twitter | BezirksregierungKdIn

Vokietijos Aro ir Erfto regionuose pliaupiant smarkiausiomis liGtims per 1 dieng prilijo 93 mm.

Belgijos Maso regione per 2 dienas fiksuotas rekordinis krituliy kiekis — 106 mm.

Oksfordo u-to mokslininkai apskaiciavo, kad dabartinio Siltesnio klimato sglygomis potvyniy tikimybe yra
1,2-9 kartus didesne, palyginus su scenarijumi be papildomo atsilimo.

Dél Zmonijos veiklos tokios lititys Vokietijoje ir Beneliukso regione dabar bana 3-19 proc. smarkesnes,
pazymima studijoje, organizuotoje instituto ,World Weather Attribution® (WWA).
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2021 m. liepos 6 d. Vilniuje iskrito 79,9 mm Krituliy - stichinis meteorologinis reiskinys




CITIES AND CLIMATE CHANGE INITIATIVE

TN CCDIL
[OOL SERIES

Klimato kaitos Svelninimo ir
prisitaikymo prie klimato kaitos g PLANNING FOR

gairés savivaldybéms ; ‘ CLIMATE CHANGE

A STRATEGIC, VALUES-BASED APPROACH FOR URBAN PLANNERS

UN@HABITAT

FOR A BETTER URBAN FUTURE

roach-for-urban-planners-cities-and-climate-change-initiative

http://www.krea.lt/images/angle180/klimato-kaita-gaires-savivaldybems.pdf



https://unhabitat.org/books/planning-for-climate-change-a-strategic-values-based-approach-for-urban-planners-cities-and-climate-change-initiative
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the River Restoration Centre @ Eii

k| Workifly to restore dond cabance our rivers

S Fairbairn
w’t::ﬂ"‘
What is river restoration?
This factsheet provides a short introduction to river restoration under the following headings:
‘What is river restoration?
‘Why is river restoration important?
River restoration in the UK and Europe
How are rivers restored?
How to find out more and get involved

What is river restoration?

River restoration is the process of managing rivers to reinstate natural processes to restore biodiversity,
providing benefits to both people and wildlife. Reintroducing natural processes can reshape rivers to
provide the diversity of habitats required for a healthy river ecosystem and ensure their long-term
recovery by addressing the root cause of the issue.

Some rivers have been extensively modified to accommodate sodietal needs for food production, flood
protection and economic activity so it is not always possible or desirable to restore to a pristine
condition. In this case, improvement of river structure and habitats within the adjacent constraints can
increase overall bicdiversity and mitigate some issues, as in Figure 1.

“River restoration is the re-establishment of natural physical processes (e.g. variation of
flow ond sediment movement), features (e.g. sediment sizes and river shape) and physical
habitats of a river system (including submerged, bonk and floodplain areas).”

Internationol Union for Corservation of Notwe River Rectoroiion and Biodhversiy”

Flgure 1 Restaration on the F
0. The River Wandle Trus

2. Why is river restoration important?

The fact that most towns and cities developed near rivers illustrates their importance to humans.
Naturally functioning rivers and floodplains provide ample benefits to society including flood regulation,
freshwater supply, tourismy/recreation, water purification, carbon storage and improved human health.
Many of these benefits, along with biodiversity and habitat, are compromised if rivers are modified.

River restoration projects encourage local communities to engage in their local environment, raising
awareness of environmental isswes. To ensure bocal communities benefit as much as possible from river
restoration projects, it is important to involve all interested organisations and individuals from the outset.

:-" F\:" This foctsheet is one in o senes of guidance foctshests produced by the River Restoration Centre and funded by
ire s

R e Esmée Fairfairn Foundeton. Find ow more bere ond view more factshests here. @

3. River restoration in the UK and Europe

Rivers have been altered by humans for thousands of years - at first indirectly as a result of land
clearance for agriculture and then in Roman Times rivers began to be purposefully diverted or
channelized to protect against flooding. The Industrial Revolution put new pressures on freshwater
environments causing a severe decline in water quality and a consequent loss of habitat and biodiversity.
First attempts to remediate rivers in the UK and Europe began after this in the early 1900s. Initially this
involved small-scale artificial alteration to improve habitat but over time techniques have prioritised
working with natural processes to restore the river functions at a catchment scale.

The 1992 European Commission (EC) Habitats Directive and the 2000 EC Water Framework Directive
made river restoration a fundamental part of river management in the UK and Europe by reguiring
countries to improve the ecological status of their rivers.

4. How are rivers restored?

Deciding the appropriate river restoration technique to use is dependent on river type, modification
extent and adjacent restrictions (e.g. infrastructure). The next section highlights the main techniques
carried out in the UK from large- to small-scale.

Managing catchments

Ideally, to deliver multiple benefits to society and wildlife
(Figure 2), river restoration should be considered at
catchment scale and prioritised as part of wider catchment
plans. The Catchment-Based Approach Is a community-led
approach that engages individuals and organisations from
across  society to improve freshwater environments.
Catchment management groups are the best place to
identify issues and agree restoration priorities. This
approach will produce the most beneficial results as the river
system can be viewed as a whole - focusing on a specific
reach, without a wider catchment understanding, can lead to
detrimental effects elsewhere.

Figure 2 Ecosystem services and pressures within a river
catchment (Image from RRLC)

Restoring o more natural river course

River straightening, diverting and over-deepening has been common practice in the past, to create space
for land development, enhance river navigation, improve land drainage and reduce flooding.
Straightened channels generally lack flow and habitat diversity as their profile has been extensively
modified and their features have been
removed. Straightening can increase the :

risk of flooding downstream as water (f S
moves faster through the modified _;?
section and  increases  discharge
downstream. Remeandering relnstates a
more natural course and river profile
with the aim of improving habitat
diversity and biodiversity. Flow can be
returned to the former river course
(Figure 3} or an entirely new course can
be constructed if the old channel cannot
be identified or is not accessible.

Figure 3 Dizgram showing a remeandered channef through Inch

Park in Edinburgh - parks offer a d apportunity to remeander

as space is less re ted th residential furban areas (image
fram RRC Manual of Technigues)

This foctsheet is one in g series of guidance foctsheets produced by the River Restorofion Centre and funded by
the Esmée Foirbaim Foundation. Find out more here and view more foctsheets here

http://www.therrc.co.uk/sites/default/files/general/Training/esmee/what_is_river_restoration_final.pdf
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Rekomendacija dél istorinio

urbanistinio krastovaizdzio (IUK)

Paris, 10 November 2011
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24) Tarp priemoniy, kurios turi bati vystomos
proceso dalis, jtraukiant skirtingas suinteres

a) pilie€¢iy dalyvavimas

b) zinios ir planavimas

c) reguliavimo sistemos

d) finansinés priemoneés




UK REC reikalavimail.

PilieCiy dalyvavimas —_—

turi jtraukti jvairaus tipo suinteresuotas Salis ir suteikti joms teise
nustatyti urbanistiniy vietoviy pagrindines vertybes,

vystyti vizijas, atspindincCias jy jvairove,

nusistatyti tikslus ir

susitarti del paveldo iSsaugojimo bei skatinti tvarig pléetra.

Priemoneés, kurios yra neatskiriama dinamiskesnio miesty valdymo dalis,
turéty palengvinti tarpkultdrinj dialogg, suzinant iS bendruomeniy apie jy
istorijg, tradicijas, vertybes, poreikius ir siekius,

taip pat palengvinti tarpininkavimag ir derybas tarp grupiy, turinCiy
konfliktinio pobddzio interesy




IUK REC reikalavimail.

Zinios ir planavimas —_—

padeda apsaugoti urbanistinio paveldo savybiy vientisumg ir autentiskuma.

Sios priemonés turi sudaryti sglygas

pripazinti kultiros reikSminguma ir jvairove,

taip pat numatyti pokyCiy stebéseng ir valdymg tam, kad baty
pagerinta gyvenimo bei miesto teritorijy kokybé.

Tarp siy priemoniy turi bati kultdriniy ir gamtiniy ypatybiy dokumenty bei
zemelapiy sudarymas.

Siekiant jgyvendinti tvarig plétrg, sprendimy priemimo procesai turi bati
remiami ir palengvinami pasitelkiant
paveldo, socialinius ir aplinkos poveikio vertinimus




UK REC reikalavimail.

Reguliavimo sistemos —_—

turi atspindéti vietos sglygas,

taip pat jtraukti jstatymines ir reguliavimo priemones, skirtas materialioms ir
nematerialioms miesto paveldo savybéms,

jskaitant socialines, aplinkos ir kulttros vertybes, iSsaugoti ir valdyti.

Jei batina, yra pripazjstamos ir stiprinamos tradicinés bei paprotinés sistemos




UK REC reikalavimail.

Finansines priemones —_—

skiriamos gebeéjimams uqgdyti ir novatoriSkai pajamuy generavimo
plétrai tradiciju pagrindu remti.

Finansinés priemonés, taip pat valdzios ir tarptautiniy agenttry IéSos, turi
bati efektyviai naudojamos skatinant privacias vietos investicijas.

Kad istorinio urbanistinio krastovaizdZzio koncepcija tapty finansiskai tvaria,
priklauso nuo mikrokredity, kity lankstaus finansavimo budy ir partnerystés
modeliy vietiniam verslumui remti.




IUK REC reikalavimai.

Gebejimy stiprinimas,
tyrimai, informacija ir komunikacija

26) Atliekant tyrimus, turi bati orientuojamasi | miesto gyvenvieciy
daugiasluoksniskumag norint nustatyti vertybes, suvokti jy reikSme
bendruomenéms ir suprantamai jas pristatyti lankytojams.

Akademinés, universitetinés institucijos ir kiti tyrimy centrai turi bati skatinami vystyti
istorinio urbanistinio krastovaizdzio koncepcijos mokslinius tyrimus, bendradarbiaujant
vietos, nacionaliniu, regioniniu ir tarptautiniu lygmenimis.

Miesto teritorijy buklés ir raidos dokumentacija yra bitina, siekiant palengvinti
poky¢€iy pasitulymy vertinima, taip pat pagerinti valdymo ir apsaugos jgudzius
bei procediras.

27) Skatinama naudoti informacines ir komunikacines technologijas miesto teritorijos
cvlaugiasluoksniékumo ir sudedamuyjy daliy dokumentacijai, supratimui bei pristatymui.
Siy duomeny rinkimas ir analizé yra informacijos apie miesto teritorijas pagrindas.

Labai svarbu bendrauti su visais visuomenés sluoksniais, ypac skatintinas
jaunimo ir menkai atstovaujamy grupiy dalyvavimas.
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Figure 2 Action Plan for HUL approach (Source: the author).

Prof. Dr. Yonca Erkan
Kadir Has University, Istanbul

https://fd609b41-dbba-4d9f-9195-
a191baa431d7 .filesusr.com/ugd/a2733e_db4c2fe0c73d441db39fa1e8cf783708.pdf




4. IMPLEMENTING THE HUL APPROACH
The HUL Approach in Action
The HUL approach requires us to take into account the local context of each histonic city. Whilst this will

result in different approaches to management for different cities, at a minimum six critical steps were
recommended to facilitate the implementation of the HUL approach,

atlikti iSsamias miesto gamtos,
kulttros ir zmogiskuyjy istekliy tyrimus;

B. THE 51X CRITICAL STEPS

Ol STAKSM0sOer CF
d to determing the

: jtraukiant visas suinteresuotas Salis
o e of henge i ca pasiekti susitarimg, kokias vertybes
' reikia apsaugoti ir perduoti ateities
kartoms;

jvertinti vertybiy vertingyjy savybiy
pazeidziamumg dél socialiniy ir
ekonominiy jtampy ir klimato kaitos
poveikio;

integruoti miesto paveldo vertybes ir
jy pazeidziamumo statusg j platesne
miesto vystymo sistema;

nustatyti prioritetus iSsaugojimo ir
vystymo veiksmams;

sukurti atitinkamas partnerystés ir
vietos valdymo sistemas bei
mechanizmus, skirtus tiek vieSy, tiek
privacCiy veikly koordinavimui.

*MNow! What do you think?" A map about Cuenca’s geclogy from the HUL apphcation
Wisionary Conference community wovkshap, 8 May 2015, Cuenca, Envadoc
Source: PLM_C Reseavch Project Team The HUL Guidebook | 13

http://historicurbanlandscape.com/themes/196/userfiles/download/2016/6/7 /wirey5prpznidgx.pdf




C. The HUL Toolkit

The successful managemeant of wban hertage in complex environments demands a robust and
continually evalving toolkit. it should include a range of interdisciplinary and innovative tools, which
can be organizad into four different categaries, each of which will be discussed by presenting a st of
eatablished app.‘\:.«ar_hea, prar_tir_ea wnd enstnemments . 1t showld b ernp'nas.-&en:l that far urban heritage
management o succeed, the policies and actions in these four categories need 1o be adaptad for
lacal application and addressed simultaneously, as they are interdependent.

The HUL toolkit can be adapted to suit each local context.
It can contain any number of existing, reimagined andfor new tools. These tools
are continually adapted and applied as the city changes and evolves over time.

Community engagement tool
i f | ide

Knowledge and Plann

d authenticity of the

TOOLKIT FOR (CITY)

@
KMNOWLEDGE &
PLANNING TOOLS

Plarring

I I
COMMUMNITY REGULATORY FINAMNCLAL

ENGAGEMENT SYSTEMS TOOLS
TOOLS

Economics

Grants
Dialogue and

corsuitation ¥ |

Public-private

= Cocoeration
Cammunity

BT POWETIT wEnt

and Flans

Cultural
mapping

{WNESCO, 2011)

T"http:/fhistoricurbanlandscape.com/themes/196/userfiles/download/2016/6/7 /wirey5prpznidgx. pdf et s e L




The historic urban landscape
approach in action i pay

Undertake a full assessment of Integrate urban heritage values
the city's natural, cultural and and their vulnerability status
human resources; into a wider framework of city
Use participatory planning and development,;
stakeholder consultations to Prioritize policies and actions for
decide on conservation aims and conservation and development,
actions; including good stewardship;
Assess the vulnerability of urban Establish the appropriate
heritage to socio-economic (public-private) partnerships and
pressures and impacts of climate local management frameworks;
change; . Develop mechanisms for the
coordination of the various
activities between different

TOURISTS + RESIDENTS GLOBAL BRANDS =+ LOCAL BUSINESS

http://historicurbanlandscape.com/themes/196/userfiles/download/2014/3/28/rymfqpmr54zyw5z. pdf




8 go-hul.com/projects-2/living-urban-heritage/

GLOBAL OBSERVATORY ON THE HISTORIC URBAN LANDSCAPE

HOME -+ PROJECTS -+ EVENTS -+ BLOG - CITIES

LIVING URBAN HERITAGE - SEARCH -

Living urban heritage: Defining living heritage within rapidly urbanising context, China




Pasaulinés tendencijos
Globalus monitoringas

Prof. Dr. Yonca Erkan
Kadir Has University, Istanbul
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Second Consultation on the 2011 Recommendation on Historic
Urban landscape Implementation
by Member States, 2019

The World Heritage Centre gratefully acknowledges the work of the Member States in carefully preparing
their detailed and meticulous responses and the numerous individuals and organizations who have
contributed to the survey. The Member States of UNESCO, their delegations, the national focal points of the
2011 Recommendation, and the relevant ministnes, agencies, and the site managers in each of the
responding countries have provided valuable inputs to the implementation survey.

The UNESCO Recommendation on
the Histaric Urban Landscape

https://whc.unesco.org/en/hul/
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UNESCO World Heritage Centre

3 - Implementation Survey Report

10. Responses Received. Out of 193 UNESCO Member States, 55 Member States
replied to the online survey. The largest group of respondents were from Group | (Western
European and Morth American States) 15 Member States by 27%, followed by Group Il
(Eastern European States) 12 Member States by 22%, Group Il (Latin American and
Caribbean States) 10 Member States by 18%, then Group Va (African States) 8 Member
States by 15%, Group IV (Asian and Pacific States) and Group Vb (Arab States) 5 Member
States each by 9%. Australia presented a report in the narrative format, which could not be
incorporated into the analysis of the survey.

Replies Received

m Group | u Group |l

Group Il = Group IV

mGroup Va mGroup Vb

Based on

UN Statistics on the Member States,

the respondents cover a total land surface area
58.693.199 km2, with

a total population of 3.152.614.000 people.

Represent
8.7% of the total world land surface
41.48 % of the world population.
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Incidence of Positive Replies

40

Q46:policies being conducted to
link culture with urban 20
development in historic urban - ] ™ m "

areas? Lowest Highest Full None

. . . B Group | ®Group |l ® Group Il ™ Group IV B Group Va B Group Vb B Total
Q94:tourism activities available
for historic urban areas?

Positive Replies.

Report:

30 yes/no questions,

14 multiple choice questions and supplementary

Q32:do you have a
National Urban Forum of

NGOs? information that are coming from related questions.
Overall average positive replies - 63.2%.

Q36:policies aimed at mitigating  Average positive reply 89.1% - 29.1%.

the impacts of armed conflicts on Within regional Electoral Groups, Group Il (Eastern

historic urban areas ? European States) provided the highest positive replies
by 75%, while the lowest positive replies came from

Group Va (African States) by 49.2%.




Globalus monitoringas

Categories of Urban Areas Comments:
-The most recognized terminology is “cultural landscape”. It is most

frequently used in Group |

- The second recognized terminology is “historic center”. It is most

frequently used in Group |

-In Group | (Western European and North American States): “Historic
J Centre”, “Cultural landscape” and “urban archaeclogical sites” are the

| |

miost recognized,

-In Group Il {(Eastern European States): “Cultural landscape” is the most
recognized,

-In Growp Il {Latin American and Caribbean States): “Historic center” is
the most commaon,

-In Group 1V [Asian and Pacific States): “Historic center” and “historic city”
i% the most recognized, and “urban world heritage site” is the least
recognized,

-In Group Va [(African States): “Cultural landscape” is the most recognized
and “urban conservation” is the least recognized,

EGroup | mGroupll mGroup I Group IV mGroupVa mGroupVh mTotal -In Group Vb (Arab States): “Historic city”, “historic center” and “cultural
landscape” are equally recognized.




Are there any lkand of nationalflocal poficies and regulations in place ta guide harmonious integration of contemporany
interventians inko historic urban fabric?

Analygis of the Online-Survey on the Rec 1 on Historic Urban Landscape

O61

| 15 there a height control mechanism that would allow dynamic manitoning of changes in the histonc urban fabsic?

This question can be | HUL Recommendation Article(s):
imterlinked with;

New Urban Agenda ShG- 11

Sac. lll Para 22 Article{s): YES Targetis): YES

This guestion can be | HUL Recommendation Articke(s):
interlinked with;

MHew Urban Agenda 5DG-11

Sec Ul Para 22 Article]s): YES Target(s): YES

Growps

ber States Replies Graphics
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Botswana

Camenon Group | [Western Eurapean and Narth &merican States): all 15, 1000

Ghana Group |l (Eastern European States) 11 oart of 12, 91.66 %

Madagascar Graup [l {Latin Amercan and Caribbean States): 9 out of 10, 90%

Nigena

Group |V [Asan and Pacific States): 3 out of 5, 6%

Sudan Growp Va [African States): 2 out of 8, 25%

Swardand

Groun Vb {Arab States): all 5, 100%
U.R Tanzania

Egyl

The percentage of all respondents that have nationalfiocal policies and reguiatians in

Jardan place to guide harmaonsous integration af contemparary interventions inte historic

Cman urban fabric is 81.8%.
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Bolswana Growg | [Westemn Eurapean and Marth American States): 11 out of 15,

Cameroon 71.3I%

Ghana Growg 1l {Eastern European States)c 10 out of 12, 83.33%

Madagascar Grawn lit {Latin American and Caribbean States): 3 out of 10, 30%
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Sudan Group ¥a [African States): 4 out of 8, 500%

Swazdand Graun Wh (Arsh States): 4 out of 5, B0%
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of changes in the
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Anahysiz of the Online-Survey on the Recommendation on Historic Urban Landscape

Q77

| What kind of activities do wou have to assess the vulnerabdity of attributes of urban areas to climate change?

Thils guestion can be interlinked
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HUL Recommendation: Mew Urban Agenda DG 11
Sec. IV, Para 24a Article[zk MA Target{s): NA

Groups

Member

Project
based
assessment
5

Regular
FssesmmEnt
mechanisms

Orther

AuEATa

Balgium

Canada

Finkand

Slel-|s

Garmany

=

Iretand

larae|

=|e

ILaly

=

T T ]

Metherfands

Poriugs

Spain

=G =]

Sveeden

[y e e e = T =1 T T =1 =1

O | ] e | | | e | | | e

[ =

Ll el (U () el e N e ] EO N e

Assessment of the vulnerability of attributes of
urban areas to climate change

[ | ﬂf.. Im l

Swilzemand

=

Turkey

=

|

Alania

[ =4

Baania and
Herzegoving

(=

=2 =1 =11

[

Ll Lol [ o

Bailgaria

=

Czechia

Eslonga

(e

Humgary

=1 e

Lakvia

Lithwania

==

Monlenegns

Paland

Russian
Federalion

ololo|e|o||o|o|=|o

o =1

oeoo|oe|o|o| | o

Aagentina

L=

Chila

=

Assessment mechanisms




Anabysis of the Online-5uneey on the Recommendation on Historic Urban Landscape
OAs | ©n what terms heritage is included in the impact assessments?
This gquestion can be interlinked HUL Recommendation: New Urban Agenda SDE: 11
wrth; Sec. IV, Para 24a Articleds): NA T:rpﬂ:'l: MNa
Groups | Member ElA Mot Other

B

Statos included Inclusion of heritage in the impact assessments
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|

|
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Comments:

- The most common model of heritage impact assessment included in the
decision-making processes within a framework of sustainable development and/or
other relevant frameworks is the “On Project Base Decisions” by

52.77%, followed by “By Law” 41.8% and “None” by 12.72%

- 5 countries reported to have no heritage impact studies

1 in each Group | (Western European and North American

States), Group IV (Asian and Pacific States), Group Vb (Arab States), and 2 in Group |l
(Eastern European States) and

Group Va (African States)

Most common models of heritage impact assessments is included in

decision making process are regional dispersed:

Group | (Western European and North American States): “On Project Based Decisions”
Group Il (Eastern European States): Both “By Law” and “On Project Based Decisions”
Group Ill (Latin American and Caribbean States): “On Project Based Decisions”

Group IV (Asian and Pacific States): “By Law”

Group Va (African States): “On Project Based Decisions”

Group Vb (Arab States): “On Project Based Decisions”




Analysis of the Online-Survey on the Recommendation on Historic Urban Landscape

oioa

Has any research been conductsd inyour country by academic and university institutions and other centres of research an

historic urban landscapes?

This guestion can be
irterlinked with;

HUL
Recommendation:
Sec V, Para 26

New Urban Agenda
Article[z): NA

SOG: 11
Target(sh: NA

States Replies

Graphics
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Comments: The comparatve data shaws that, percentage of regions that have conducted

research by academic and university institutions and other centres on historic urban
landscapes are;

Growp | [Westemn European and Narth American States): 13 out of 15, 53.33%

Va

Cameqood

Growp |l (Eastern European Satesk 11 oat of 12, 91.66 %

va

Ghana

Va

Madagascas

va

Higeria

Growp |l {Latin American and Caribbean States): 4 out of 10, 30%
Group IV [Asian and Pacific States): 3 out of 5, B0%
Growp Va [Sfrican States): & out of 8, BLE%

Sudan

Swazland

U.R Tanzania

Egypt

Jordan

Cran

Chatar
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Saudi Arabia

Groun Wi (Arah States): 3 out of 5, S0%

The percentage of all respondents that have conducted research by academic and
university institutions and other centres of research on histaric urban landscapes s T272%

40 Member States
have conducted
research by
academic and
urikversity inst.

Recommendatons:




Analysis of the Online-Survey on the Recommendation on Historic Urban Landscape

gii4 Has any public/private authorily in your country prepared a manual or 8 guidebook in ondes to Facilitate public understanding

and involvement in the implementation of the historic urban landscape approach?
Thiz question can be HUL Recommendation: New Urban Agenda 5DG: 11
interfinked with; Sec. Vi, Para 24 Article|s): NA Target{s): NA
Member States Replies Graphics
Austria
Belgium Manual and/or guidebook on HUL
Canada
Finland approach
Cermany
Ireland
Israed
ttaly
Monaco
Netherands

Portugal
Sweden a
Switzerland 4 | | -B i m
TLIrItE‘y Group | Group i g T E up W

Albanis
Bosnia and

Herzegovina
Hiigana

Czechia
Estoma Regions that have manual and/or guidebook on HUL

approach

Georgia
Hungary
Latvia
Lithuania
Montensagro
Poland
Russian
Federation
Argentina
Chile
Colombia
Dorminican R
Ecuador
JEMEIca
Mexico
Panama TG Zroup IV L Wi Graup il Graup Va
Peru
Venezuela
Afghanistan
China LCormments: The comparative data shows that, percentage of regions that have preparsd &
Japan manual andfor guideboak an HUL approach are;

Philippines
Timor-Leste Growp | [Western Eurapéan and North American Stated): 8 out of 15

Botswana (Switzerland, Spain, Italy, lsrael, Ireland, Monaoa, Germarny, Metherlands) 53.33%
Cameroon Growp Il (Exstern Europesn States): 6 out of 12 |Poland, Montensgra, Latvia,
Ghana Hungary, Crechia, Albania), 5006

Madagascar Group il (Latin Amearican and Caribbean States): 2 cut of 10 [Mexico and

Higeria Ecuadar], 20%

Sudan Group IV [Adian and Pacific Stated]-2 out of 5 (Japan and Afghanistan], 0%
Swaziand Group Wa [African States): None out of 5, 0%

LR Tanzania Growp Vb {Arab States): 1 out of 5 {Saudi Arabia), 20%

The percentage of all respondents that have prepared & manual or 8 guidebook in onder to
facilitate public understanding and involvement in the implementation ol the historic
urban landicape approadch i< 34.54%,

18 Member States Becommendations:
hawe prepared &
rmanisal andfar
guidebsak an HUL
approach




Historic Urban Landscape .
Case Studies v
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Map of Case Studies conducted on HUL Recommendation

Creativity, Hentage and the Gty 2

Ana Pergiral
Francesto B

Reshaping Urban
Conservation

The Historic Urban Landscape Approach
in Action

S A
1 Springer

Aleppo Amarawathi Amsterdam Colombia Mozambique
Kuwait Ballarat Budapest Cuenca Lamu
Rabat Bukhara Ediburgh Havana Zanzibar
Canberra Montreal Mexico City
Pittsburg Olinda

Porto Prof. Dr. Yonca Erkan

ReEEReE Kadir Has University, Istanbul

Tel Aviv




Per pastaruosius desimtmecius
urbanistinio paveldo

ISsaugojimo disciplina ir
praktika
stipriai pasikeite




Paryzius

Holistinis pozidris - policentrinis metropolis
1930 Site's jstatymas + statybos auksScio reguliavimas + regioniné strategija

La Défense (pradzia - 1958)
Gustavo Giovannoni idéja - miesto struktliros apsauga istoriniame centre, bet
architektdriné laisvé uz jo riby
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Pasaulio kultdros ir gamtos paveldo apsaugos konvencija
Ir jos jgyvendinimo gairés
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UNESCO:
Liverpool —
Maritime
Mercantile City

Six areas in the
historic centre and
docklands of the
maritime mercantile
City of Liverpool
bear witnhess to the
development of one
of the world’s major
trading centres in
the 18th and 19th
centuries.
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Lew Bam:er and Guy Woodland

Liverpool played an important role in the growth of the Brltlsh Empire and became the major
port for the mass movement of people, e.g. slaves and emigrants from northern Europe to
America. Liverpool was a pioneer in the development of modern dock technology, transport
systems and port management. The listed sites feature a great number of significant
commercial, civic and public buildings, including St George’s Plateau.




Liverpool: UNESCO, 2004

6 areas, including the Pier Head, Ropeworks and William Brown Street.

Criterion (ii): Liverpool was a major centre generating innovative
technologies and methods in dock construction and port management in the
18th, 19th and early 20th centuries. It thus contributed to the building up of
the international mercantile systems throughout the British Commonwealth.

Criterion (iii): The city and the port of Liverpool are an exceptional testimony
to the development of maritime mercantile culture in the 18th, 19th and early
20th centuries, contributing to the building up of the British Empire. It was a
centre for the slave trade, until its abolition in 1807, and for emigration from
northern Europe to America.

Criterion (iv): Liverpool is an outstanding example of a world mercantile port
city, which represents the early development of global trading and cultural
connections throughout the British Empire.




Liverpool




http://www.liverpoolwaters.co.
uk/ebook/LW-C-C/

2014




THE REGENERATION OF 60 HECTARES OF LIVERFOOL'S HISTORIC DOCKLAND TD
CREATE A WORLD-CLASS, HIGH-QUALITY, MIXED-USE WATERFRONT QUARTER

IN CENTRAL LIVERPDOL.

The develapment will create o unigue ‘serse of
place’, taking advantage ol the sites’ cullural
heritage and integrating it with exciting and
sustainable new development. Liverpool Waters
will contribute substantislly fo the growth

and developmaent of the Cily, allowing ease af
movernent and strung connaclions between the

northern end of Liverpool Waters, its hinterland,

and the city centre. It will accoarmmadate new
and axsting residents, atlract national and
international businesses and encourage a

2 3km
60 HECTARES

VERPOOL WA

significant increase in the number of visitors fo
the city, adding to Liverpaal's cultural offar and
providing a new and complamentary destination

Princes Dock is phase 1 of Liverpont Waters and
5 already home to an array of world renawned
businesses including Cautls, KMPGE and PWC,
Hotels including Malmaison and Crowne Plaza,
aswell a5 residential units

A LONG TERM PLAN

LIVERPODL WaTeRs = wiTHIN THE MERSEY WATERS ENTERPRISE ZONE

£50 B_ILL.ION )

OOsz

ESD BILLIDN

‘OCEAN GATEWAY" -

10 LIVERPOOL WATERS : A WATERFROMT FOR THE WakLD

LIVERPOOL WATERS : PRESENT

LIVERPOOL WATERS : FUTURE

LIVERPOOL WATERS : & WATERFRONT FOR THEWORLD 11
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LIVERPOOL, 2018

UNESCO expressed "deep concern" about the 30-year Liverpool Waters project,
which includes plans to build apartments and a cruise liner terminal on the
waterfront and regenerate 150 acres (60 hectares) of dockland.

After the scheme was approved in 2012, the city was added to the World

Heritage in Danger list.
The scheme's developer Peel said there was now "no likelihood" of the project

being developed as originally planned after the council proposed a raft of
measures aimed at preserving the heritage status. The measures include the
creation of legal guidelines to protect the World Heritage site.

Other suggestions include the creation of a Liverpool World Heritage Trust and
the development of a communication strategy aimed at developers.

Mr Anderson said it was a "delicate task"” to "balance the needs of a
growing city whilst protecting our World Heritage status”.

https://www.bbc.com/news/uk-england-merseyside-44611839




LIVERPOOL, 2018

Liverpool will keep its World Heritage status
after UNESCO accepted efforts were being made to mitigate the
impact of a proposed waterfront development.

Following a meeting in Bahrain, UNESCO announced it would not
withdraw the grading, but would keep the city on a list of sites in

danger.
There were fears it could be lost over the proposed £5bn Liverpool Waters
regeneration plan. Liverpool Mayor Joe Anderson said the decision was

"very welcome news".

https://www.bbc.com/news/uk-england-merseyside-44611839
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Committee

deletes Liverpool - Maritime
Mercantile City from UNESCO's
World Heritage List

Wednesday, 21 July 2021

& 1 min read
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The World Heritage Committee, holding its 44th session
decided to delete the property “Liverpool — Maritime
Mercantile City” (UK) from the WH List, due to the
irreversible loss of attributes conveying the
outstanding universal value of the property.

Inscribed in 2004; on the List of WH in Danger in 2012
following concerns about the proposed development of
Liverpool Waters. The project has since gone ahead along
with other developments both inside the site and in its
buffer zone. The Committee considers that these
constructions are detrimental to the site’s authenticity and
integrity.

Liverpool’s historic centre and docklands were inscribed for bearing witness to the development of one of the world’s
major trading centres in the 18th and 19th centuries. The site also illustrated pioneering developments in modern dock
technology, transport systems and port management.




Why Liverpool lost its UNESCO World 2021 07 21
Heritage listing

Modern buildings have led to the English city losing its global heritage title, but diplomatic
relations and lobbying within the UN body may have also played a role.

HEOER

https://www.d
w.com/en/why-
liverpool-lost-
its-unesco-
world-heritage-
listing/a-
58608706

@ Jason Wellsfoopimagesipictura alliance

New, modern buildings on Liverpool's waterfront are the reason the city lost its World Heritage status

The UK ranks eighth in the worldwide list of UNESCO World Heritage sites. But instead of its previous

22 distinguished sites, there are now only 31.




Pokyciy valdymas

Jtrauktis
Stebésena
Poveikio aplinkai vertinimas

Valdymo sistemy tobulinimas
Finansiniy mechanizmy vystymas

Globalu-lokalu
Integralios idéjy ir instrumenty
sgsajos su DVT; NUA
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TARPTAUTINES PAMINKLY IR PAMINKLINIY VIETOVIY
TARYBOS (ICOMOS)

Poveikio paveldui
vertinimo (PPV)
metodika skirta
uztikrinti veiksmingag
galimo plétros ar
pokycCiy vietovéje

Rekomendacijos
poveikio Pasaulio dél poveikio pasaulio kulttros paveldo vertybéms

paveldo (PP) vertinimo
vertybiy isskirtinei
visuotinei vertei
(IVV) vertinima.

Tarptautines paminkly ir paminkliniy vietoviy tarybos leidinys

2011 m. sausio men.

http://icomos.|t/files/5914/8967/2233/ICOMOS_rekomendacijos_final.pdf




Poveikio PP vietoviy IVV vertinimo metodika '“2Y9

Turinys

1. Jvadas

a) |zanga

b) Skirtinga paveldo apsaugos reguliavimo, planavimo ir valdymo aplinka
c) Priemones, istekliai ir gebéjimai, reikalingi PPV atlikti

2. Sitdloma poveikio paveldui vertinimo procedura

2.1. lvadas

2.2. PPV atlikti batini pasiruoSimo darbai

3. Duomenys ir dokumentai

4. Vertybei vertinti pasirinktini metodai ir bGdai — veiksmingiausias turimy priemoniy, metody
ir istekliy

panaudojimas

5. Poveikio nustatymo ir jvertinimo sistema

6. Neigiamo poveikio iSvengimas, sumazinimas, atklrimas ir kompensavimas

7. Vertinimo, naudingo valstybéms naréms, patariamosioms organizacijoms ir Pasaulio
paveldo komitetui bei

tiesiogiai susijusio su Pasaulio paveldu bendrai ar atskiromis jo vertybémis, pateikimas
1 priedas. Poveikio paveldui vertinimo etapai

2 priedas. Apimties nustatymo ataskaitos turinys

3A priedas. Pavyzdinés instrukcijos paveldo objekto vertés nustatyti

3B priedas. Pavyzdinés instrukcijos poveikio mastui jvertinti

3C priedas. Pavyzdinis vertinamo objekto aprasas

4 priedas. Poveikio paveldui ataskaitos turinys




2015-02: Bet kokio tilto statybos bet kurioje vietoje per Kursiy marias turéty didziule
neigiamg jtakg ir padaryty saugomai teritorijai nepataisoma vizualine bei fizine zalg.
Tokig iSvadg Pasaulio paveldo centrui iSsiystoje ataskaitoje pateike LT pajdryje
apsilankes UNESCO PP komiteto tarptautinis ekspertas dr.Tarnas Fejerdy.

Skaitykite daugiau: https://www.15min.lt/naujiena/aktualu/lietuva/unesco-nepritaria-tilto-i-kursiu-nerija-statyboms-56-487531?copied




o
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2015-02 Lietuva gavo UNESCO eksperty, apsilankiusiy Klaipédoje, iSvada:
suskystintyjy gamtiniy dujy (SGD) terminalas KursSiy mariose statytas kruopsciai
vykdant visas reikiamas planavimo ir statyby proceduras ir neturi poveikio
UNESCO paveldui.




Projekty Poveikio aplinkai vertinimas, PAV

Plany ir programy Strateginis pasekmiy aplinkai
vertinimas, SPAV

http://am.Irv.It/uploads/am/documents/files/PAV%20ir%20atrankos%20d%C4%971%20PAV %2
Oproces%C5%B3%20ai%C5%A1kinamasis%20vadovas%20(2019)(1).pdf




Screening - Atranka - Apimtis

- = o w= = P

Konmmmql#:h:?ﬁ?lhﬁmpum i
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b aplimkosangy ﬂnkmgm mstitucijoms, vietos o |

Ingmmﬂm mstitucijoms ir  kitoms suinteresuotoms |

:wmmnmﬂmmmm Immﬂumgﬂmﬁe’
, teikts pastabas dél projekto it jo pevedkio aplmkal

Projektu poveikio
= ; s fnmm-mmummvmmm
aplinkai vertinimas | kemsultacijy metu gautss pastabas, i pateikia Pagristy
| idvady apee tai, ar projektas gali daryti rekiminga poveik)
Atrankos gaires | apimkai Tai tun bt jtaukts | galutim sprendima

{Direktyva 201 1/92/ES i8 dalics pakeista Direktyvos 2014/32/ES)

I Projekto statybos ir eksploatavimo etapunse Uzsakovas
ebeti nustatyty reikiminga neigiama
http://am.Irv.lt/uploads/am/documents/files/PAV/PAV : - ot

%20gaires%20atranka.pdf




Scoping - Programa - turinys

http://am.Irv.lt/uploads/am/documents/files/PAV/PAV%20gair
%C4%97s%20apimties%20%20nustatymas.pdf

11 Inngeln: Konsolusjomgjy dé spimtie nostatyme kontroling syradas

irad
: P

bk ot o ik et

vietos bendnoments grupés, gyventojy gnipés ir L L2

KAIP KONSULTUOTIS

Mandinga anksti susitikti su pagrindiniais suinteresuotais asmenimis nustatant apimtj, siekignt
nustatyti pagrindinius klausimus, galimybes ir apribojimus bei pricinamg ir biting mformacija.
Tai taip pat padeda nustatyti kitus suinteresuotus asmenis, su kuriais deréty susisickti proceso
met.

Konsultacijy lygis turéty biti proporcingas galimam Projekto poveikio  reikdmingumui.
Konsultacijas vykdantys asmenys turéty nustatyti suinteresuofus asmenis ir veiksmingiausias
pricmones atsakymams gauti ir parengti informavimo plang.

Aplinkosaugos, vietos ir regioninéms institucijoms  dafmiausiai pateikiamas Nuwomonés dél
apimiics nustatymo projekias ir jos raginamos feikti pastabas. Taip pat galima rengn
kompetentingy institucijy. Uzsakovo, aplinkosaugos, vietos ir regioniniy mstitucijy susitikimus
ir seminanus.

Gera praktika — vicgal skelbti informacija apic Apimtics nustatymo procesy ir preliminang
Muomonés dél apimties nustatymo projekty. Tai galima palengvinti jvairiomis priemonémis,
pavyediiu:

13 lnngeln: Kuip vielinti Apimties nuststyme process

#  pemansi skefbemas apie Apimiies nusiaty anq_\-i*x mmhm

= smsti pra dhianéius apic Api mymysiGje & vietos @
lpos: : :

= rengti buklety ar brofiiiry apie projekts, teikti informacijy apie @i, ks sidloma, planu ar femélapin,
apraiyts PAV process, Apimties nustatymo tiksly ir raginti teikti pastsbas.

=

Mifhers L e sunmadariny ddamenly rengions FAT diwkam fgamdin
COM S (irektrio M01GVER, B dulier padvisn Dinckyt W1452ES 14




EIA Report — PAV ataskaita

http://am.Irv.lt/uploads/am/documents/files/PAV/PAV%20gair%C4
%97s%20ataskaita.pdf
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Nelaimiy ir (ar) avarijy rizikos vertinimo integravimas j PAV

16 langelis: Pagrindiniai nelaimiy ir {ar) avarijy rizikos klausimai

Itraukiant nelamiy ir { Ar) avarijy nzikos vertinimg j PAV, reikéty svarstyti tokius klausimus, kaip anta:

S e
Knhphblﬂ igi poveiki: sveik
mmmmmm

‘Kokia Projel warij; r{n') laimei bakle?

=

Aryra smm pianm?
»  Projekto pazeidziamumeo dél nelaimiy rizikos vertinimas

Integruotu pazeidziamumo dél nelaimiy rizikos ir pavojaus vertinimu siekiama jvertinti, ar
Projektas tikrai pazeidziamas dél tokiy jvykiuy ir. jei taip, pateikti rekomendaciju tokiai rizikai
i&vengti ir (ar) sumaZinti. Prireikus galima taikyti keliy pavojy metods siekiant apimti su klimatu
susijusius pavojus, aptartus ankstesniame skyrinje apie klimato kaita (2zr. skyriy apie klimato
kaita). PAV ir rizikos vertinime, kurie atlickami pagal Sestaja bendraja programa (Sestoji
bendroji programa apima ES veikla moksliniy tyrimuy, technologiju plétros ir demonstracinés
veiklos srityse), yra naudingos informacijos dél rizikos vertinimo ir rizikos valdymo, vardijamos
esamos gairés $ia tema ir PAV taikymo rezultatai rizikos vertinimo atzvilgiu keliose valstybése
narése (zr. Sio rekomendacinio dokumento prieda apie kitas svarbias gaires ir priemones).
Nagrinéjami biidai. kuriais ES valstybése narése sprendziamos nepaprastyjy pavoju ir riziky
situacijos tiek taikant reguliavimo sistemg, tick PAV praktika. Taip pat vardijami kokybiniai,
pusiau kiekybiniai ir kickybinial metodai avariju ir (ar) nelaimiy rizikai jvertinti.

2o

w P és: prevencija,

ir ankstyvas jspéjimas

Mustadius ir jvertinus dideliy gamtiniy ir Zmogaus sukelty nelaimiy riziks, reikéty imtis
priemoniy jy retk3mingam poveikiui kontrolwoti ir valdyti, pvz. uztikrinti atitikty esamiems
minimaliems prevencijos standartams, saugos reikalavimams, statybos kodeksams, patobulintam
Zemés naudojimo planavimui ir t. t. Jas galima integruoti | darny rizikos valdymo plana, kuns
apima ir pakankamas pasirengimo ir avariniy plany priemones, uZtikrinancias veiksmingg
nelaimiy ar avarijy rizikos eliminavima (plg. 2012 m. PV tyrimas, 140 p.).

Rekamend: rengimas PAT

direkeyvat i
{iDvreknrva 20 192/ES, & dolies pakeista Direktyvos 200 452 ES) I8
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https://www.facebook.com/kulturosministerija/videos/327543542086297
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DILETA NENENE

LUKAS STRASEVICIUS

EASTERN EUROPEAN SUMMER TIME (UTC+3]
VILNIUS / HELSINK| TIME
REGISTRATION: LOGIN

OPENING AND WELCOMING REMARKS:

EIMONAS KAIRYS
Ministar of Cultura of tha Republic of Lithuania

SIMONAS GENTVILAS
Ministar of Ermironmant of tha Republic of Lithuania

KESTUTISE NAVICKAS
Minister of Agricultune of the Republic of Lithuania

SARONAS RADVILAVICIUS
Adviser to the Prasidant of the Republic of Lithuania

1510000 PROF. YONCA ERKAN
“What Should Managemant Plans Target the
Joumey or the Destination?”

10:00-10:45 JANE THOMPSON
"Wiarld Haritage: Managing Continuity and Change”

10:45-11:30 PROF. MICHAEL TURMER
‘Intagration of Imamational Framevwarks and

Principlasin thae Mansgamant Plans and Systams’

11:30-12:00 O&A Discussion

12:00-12:30 BREAK

1230-12:50 DONOWVAN D. RYPKEMA
‘Tha Economics of Haritage Beyond Tourdsm®

12:50-1310 JEREMIE HOFFMAN
‘Management Plan for WHS: ReThinking our Cities
[Tel-Aviv case-studyl

13:10-13:30 GERD JOHANNE VALEN

‘importancs of Mational Managemsant Plans and
Common Managemant System for a Transnational
World Heritage Like Struwe Gaodetic Arc?”

13:30-14:00 O&A Discussion

14:00 CLOSING REMARKS BY THE VICE-MINISTER
OF CULTURE RIMANTAS MIKAITIS

END OF THE DAY 1

Jie pristate UNESCO PP vietoviy
valdymo plany rengimo kontekstg
(tvaraus vystymosi, UNESCO
istorinio urbanistinio krastovaizdzio
rekomendaciijas, kity tarptautiniy
susitarimy nuostatas ir jas
formuojanciy idéjy raidg, globalias
jtraukties, lygiavertiSkumo, vietos
Zmoniy ir jy tradicijy pagarbos,
materialaus ir nematerealaus
paveldo sgsajas, kultlros paveldo
apsaugos nauda vietos ir viso
pasaulio ekonomikai), Siandieninius
iSSukius ir praktikas.




PP vietovéms kylantys i§Sakiai ir grésmés gal buti suvaldyti tik ypa€ gerai ir
i$ jvairiy perspektyvy pazjstant Vietovés charakterj ir jo pokycius
lemianc€ia terpe, daugialypius kontekstus, siejancius vieta, vietove ir jos
kontekstg daugeliu sluoksniy (Zr. IUKR krastovaizdZio pozidris).

Rengiant ir jgyvendinant VP batina mastyti apie aspektus ir grupes, kurie
“ankscCiau manyta neturi su tuo rysiy”. Valdymo sistemos turi apimti ir jtraukti
tuos, kurie klausia klausimo, kas j tg klausimg atsako ir kas sprendzia. Tuo pat
svarbu metu ieskoti, kas jungia tam tikras sritis - vertybes apibréziancius
ir lemiancius tikrovés (krastovaizdzio) sluoksnius.

Reikaligi nauji, kitg poziarj turintys proceso dalyviai. Sgmoningai ieSkokite
partnerysciy vizijai jgyvendinti, IVV iSsaugoti ir pan..

| diskusijas ZiGrékite rimtai, jos turi bati tikslingos, moderuojamos. Menas,
kdryba padeda geriau suvokti, sujungti ir interpretuoti IVV

Tiesioginis kity vietoviy VP kopijavimas - negalimas.

Visuomenés nuomonés kinta, taciau ar tikrai kalbame apie vertybes, ItkescCius,
POREIKIUS? Kas pakinta ir nuo kokios atskaitos? Tirti, analizuoti reikia
jvairius dalykus (ir visuomenés nuomones, likescCius, vertybines nuostatas),
prof. Michael Turner (izraelis) bet ivadas daryti - akademiniais tyrimais.

apie UNESCO pasaulio paveldo Socialine medija padeda pakeisti impulso taska, judant toliau nuo galios centry
link gyventojy

vietoviy valdymo planus (VP)

Valdymo planas turi bati organiSkas dokumentas, atspindintis dabartinius Vietovés diskursus ir problemas, diskusijas.
Leiskite, kad tai rastysi organiskai, visiems proceso dalyviams “akyse”, skaidriai: kartografuokite viskg! Map it all! -
Drauge zemélapyje zymékite vertybes, problemas, galimybes, grésmes, skirtingus aspektus ir tuos sluoksnius
perdenkite. Taip iSryskéja nauji arealai, atkreipkite j juos démes;j.

Instrumentai, skirti Kultdros vertybiy, PP vietoviy poveikio vertinimui YRA bendros PAV sistemos dalis (ne atskiras
procesas) ir atitinkamai turi bati traktuojamas. PAV nereikéty pervertinti. Dirbkime prevenciskai, o ne reaktyviai.
Turétume daugiau démesio skirti ne riziky valdymui (jvykiy, procesy neigiamy padariniy likvidavimui, suvaldymui), o
atsparumo didinimui - prevencijai.




Links with existing mechanisms

= Strategic Plans W & LN 2030
» Conservation Plans : «COP

» Greendeal

= New Urban Agenda

1 Planning Planning i / ——
@ Local @Global Challenges

Networks

Networks

@Global @ Local
Tangible /
Intangible -WH Cities * Protected Areas
«'WH Site Managers « Chambers

» Advisory Expert « NGOs
Organizations

Dr. Yonca Erkan, June 2021
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2021 m. parengta paraiSka ,,Kauno modernizmas:

Optimizmo architektiira, 1919-1939 m.“ ir pateikta

Pasaulio paveldo centrui /

In 2021 the nomination dossier ,Modernist Kaunas:

Architecture of Optimism, 1919 — 1939 has been

prepared and submitted to the World Heritage Centre it i e SR st
Coordinates of the central point of the Nominated Property: N 54° 53' 49"; W 23° 55' 45" D Buffer zone

M. Plepio

M. Rigpio

o Sigita Bugeniené. Patirtis rengiant PP vertybés valdymo plang: Kauno atvejis.
Pranesimas praktiniame seminare UNESCO pasaulio paveldas Lietuvoje. Efektyvaus valdymo link, 2021 06 08




Veiksmy planas / Action Plan

4 priemoniy
grupeés/

4 groups of
UNESCO Rekomendacija
dél istorinio urbanistinio

krastovaizdzio (2011 m.) /
HUL

Ziniy ir planavimo
priemonés /
Knowledge and
planning tools

Reguliavimo sistemos
/
Regulatory systems

Visuomenés
dalyvavimo priemonés
/
Community
engagement tools

Finansinés priemonés
/
Financial tools

Esamos priemonés — ko triiksta?/ Current measures — what is missing?

Kaunas 2022 ;
Modernizmas
ateiciai

ENECIATYVOS

KAUNW L

To better evaluate and protect the integrity and authenticity of the attributes in order to support sustainability and continuity in planning
and design. In the Action Plan they are linked with measures for improved inventorization, assessment and monitoring of cultural

heritage sites and properties, and further development of open data and information on existing web platforms and digital data
bases.

There is a complex heritage protection system that is seen as complicated, hard to understand and need to be revised and adapted to
uniform up-to-date standards. Measures for better regulation of heritage conservation and sustainable development in the area, as
well as measures for adaptation of historic buildings and sites and energy efficiency improvement are planned.

Could be linked to already successful city’s programs: The Heritage preservation program, the "Initiatives for Kaunas" program, also

programs encouraging sustainable mobility and tourism. It is important to ensure the continuity and better development of these
programs in the future.

o Sigita Bugeniené. Patirtis rengiant PP vertybés valdymo plang: Kauno atvejis.
Pranesimas praktiniame seminare UNESCO pasaulio paveldas Lietuvoje. Efektyvaus valdymo link, 2021 06 08




Veiksmuy planas / Action Plan

4 priemoniy

grupés/

4 groups of
8efomendacija

dél istorinio urbanistinio

kraStovaizdzZio (2011 m.) /
HUL

Ziniy ir planavimo
priemonés /
Knowledge and
planning tools

Reguliavimo sistemos
/
Regulatory systems

Visuomenés
dalyvavimo priemonés
/
Community
engagement tools

Finansinés priemonés
/
Financial tools

Kultdros paveldo
iSsaugojimui /
Cultural heritage
conservation

Pvz., apskaitos tikslinimas,
stebésenos duomeny bazés
kiirimas ir palaikymas

Pvz., planavimo
dokumenty patvirtinimas,
geros praktikos vadovy
sudarymas

Pvz., paveldotvarkos
programy vieSinimas

Pvz., tvarkybos darby
finansavimas
(paveldotvarkos
programos)

5 veiksmy sritys/ 5 priority areas

Kaitos valdymui /
Managing change

Pvz., praktinés
informacijos rinkimas apie
planavima, statyba,
technologijas, duomeny

Pvz., miesto centrinés
dalies vystymo vizijos ar
programos patvirtinimas,
geros praktika pritaikymui

Pvz., IVV pristatymas ir
iSaiskinimas, valdytojy,
specialisty jgudziy
stiprinimas

Svietimui ir
sgmoningumo
ugdymui/
Education and
Awareness Raising

Pvz., vietos valdymo
padalinio jteisinimas, inter-
pretavimo ir komunikacijos
strategijos patvirtinimas

Pvz., priemonés kultaros ir
kairybiskumo stiprinimui
mieste

Pvz., Programy
finansavimas ,,Iniciatyvos
Kaunui* platformoje

Tvariam turizmui /
Accessibility and
Sustainable tourism

Pvz., Kauno miesto konku-
rencingumo ir patrauklumo
didinimo programos redak-
cija ir jgyvendinimas

Pvz., Vykdyti sklaidg ir
mokymus turizmo ir verslo
bendruomenéms, sekti kity
Saliy geraja praktika

Pvz., igyvendinti turizmo
infrastr. priemones numa-
tytas strateginiuose dok.

bei darnaus judumo plane

Ekstremaliy situacijy ir
rizikos valdymui /
Emergency and Risk
Management

Pvz., ParaiSklos ir
Valdymo plano vie$os
prieigos sukiirimas

Pvz., esamo ekstremaliy
situacijy valdymo plano
redakcija, isskirtiniy
pastaty saraso sudarymas.

Taip pat priemonés
numatytos Svietimo ir
sgmoningumo ugdymo,
kaitos valdymo grupése

o Sigita Bugeniené. Patirtis rengiant PP vertybés valdymo plang: Kauno atvejis.

Pranesimas praktiniame seminare UNESCO pasaulio paveldas Lietuvoje. Efektyvaus valdymo link, 2021 06 08




EUROPEAN LANDSCA-E
CONVYENTION
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CONVENTICHN
EUROPEENNE DU PAYSAGE

COUNCIL OF EUROPE

CONSEIL DE LEUROPE

Europos krastovaizdzio
Konvencija,

~lorencija, 2000,

_T ratifikuota 2002

Ratifikuotos konvencijos tekstas tampa
teisiniu ratifikavusios Salies instrumentu ir
yra prilyginamas jstatymui




Europos
krastovaizdzio
konvencija
Apreptis

=

EUROPEAM LANDSCAPE CONVENTION
CONVENTION EUROPEENNE DU PAYSAGE
COUNCIL OF EUROPE/CONSEIL DE 'EUROPE

KraStovaizdis — visoks, visur ir visy:
tai zmoniy suvokiama V|etove Kurios pobtd] nuleme
gamtos ir zmonijos faktoriy veikimas ir sgveika

Konvencija taikoma visai Saliy teritorijai ir apima nataralios
gamtos, kaimo, miesto ir priemies¢iy vietoves

EKK reikalavimai aprépia
Zzeme, vandenis, jury
vietoves, ji taikoma
ypatingiems ir
jprastiniams, net
sunykusiems
kraStovaizdziams.

Visuma, kurios gamtiniai ir kultGriniai elementai vertinami kartu




,Krastovaizdzio apsauga” - tai veiksmai, kuriais siekiama i§saugoti
ir palaikyti krastovaizdziui svarbias arba badingas ypatybes, pateisinami
jo paveldo verte, atsiradusia dél jo natdralaus susiformavimo
gamtovaizdZzio ir (arba) Zmoniy veiklos (1 str. d).

Tai priemonés, skirtos esamam krastovaizdzio, kuris itin vertinamas dél
savity gamtiniy ar kultdriniy ypatybiy, pobtdziui ir kokybei iSsaugoti.
Tokia apsauga turi bati aktyvi ...

,Krastovaizdzio tvarkymas” — tai veikla, atsizvelgiant j tvaraus
vystymosi perspektyva, kuria siekiama uztikrinti nuolatine krastovaizdzio
priezidrg, kad bty galima orientuoti ir derinti pokycCius, kuriuos sukelia

socialiniai, ekonominiai ir aplinkos raidos procesai (1 str. e).
/\'\ Tai bet kuri priemoné, pagal darnaus vystymosi principg taikoma siekiant
/ﬁ.\ valdyti pokycCius, atsirandancCius del ekonominés, socialinés ar aplinkos

raidos batinybés. Sios priemonés gali bati skirtos [viso] krastovaizdzio
CONVENTION EUROPEENNE DU PAYSAGE arba jo dalims tvarkyti. Jos turi uztikrinti nuolatine prieziiirg ir darnig
| raidg, atsizvelgiant j ekonominius ir socialinius poreikius. Tvarkymo badai
turi bati traktuojami dinamiskai ir skirti krastovaizdzio kokybei gerinti
siekiant tenkinti visuomenés likescCius.

/AiSkinamoji ataskaita/




JKrastovaizdzio planavimas"” — tai aiskiai  ateitj orientuota veikla,
kuria siekiama tobulinti, atkurti arba kurti krastovaizdj (1 str. f).

Tai oficialus tyrimo, projektavimo ir formavimo procesas, taikomas
naujiems krastovaizdziams kurti tenkinant atitinkamy zmoniy siekius. Jis
apima tinkamy planavimo projekty, visy pirma ty teritorijy, kurios yra
labiausiai paveiktos pokycCiy ir smarkiai pazeistos ar sunykusios
(pavyzdziui, priervniesc“:iq, miesty apylinkiy ir pramonés zony, pakranciy

zony), rengima. Sie planavimo projektai rengiami siekiant iS esmés
pakeisti, pertvarkyti sunykusius krastovaizdzius.

/\'\ 41. Kiekvienoje konkrecioje krastovaizdzio vietoveéje Siy trijy veiklos rasiy

/ll\ santykis priklausys nuo vietovés pobudzio ir sutarty jos blsimo
krastovaizdzio tiksly. Daugumoje krastovaizdziy reikia vykdyti visy trijy

EUROPEAN LANDSCAPE CONVENTION rasiy veikla, o kai kuriuose jy reikalinga tam tikro laipsnio intervencija

CONVENTION EUROPEENNE DU PAYSAGE

/Aiskinamoji ataskaita/




EKK
Il skyrius

A

EUROPEAN LANDSCAPE CONVENTION
CONVENTION EUROPEENNE DU PAYSAGE

5 str. Bendrieji reikalavimai

Jteisinti krastovaizdj kaip svarbig
zmones supancios aplinkos dalj

Nustatyti ir jgyvendinti
krastovaizdzio politikg

Nustatyti plaCiosios visuomenes,
vietos ir regiony valdzios institucijy
ir kity dalyviy dalyvavimo tvarkg
Integruoti krastovaizdj kaip reiskinj |
teritorijy planavimo politikg ir
sektorines programas




EKK 6 str. KonkrecCios priemonés
Il skyrius

A Didinti visuomenés, privaciy organizacijy ir valdzios
institucijy supratimg apie krastovaizdziy verte, jy
vaidmenj ir pokycCius

A

EUROPEAN LANDSCAPE CONVENTION
CONVENTION EUROPEENNE DU PAYSAGE
COUNCIL OF EUROPE/CONSEIL DE 'EUROPE




EKK
Il skyrius

=

EUROPEAN LANDSCAPE CONVENTION
CONVENTION EUROPEENNE DU PAYSAGE
COUNCIL OF EUROPE/CONSEIL DE 'EUROPE

6 str. Konkrecios priemonés

B Skatinti krastovaizdzio vertinimo ir tvarkymo
specialisty rengima:

b. Krastovaizdzio politikos, apsaugos,
tvarkymo ir planavimo daugiadalykes
mokymo programas privataus ir vieSojo
sektoriaus profesionalams bei
atitinkamoms asociacijoms

c. Mokykly ir universitety kursus, skirtus
su kraStovaizdziu siejamoms vertybéms
ir jo apsaugos, tvarkymo ir planavimo
klausimams




6 str. KonkrecCios priemonés.
EKK | C. Nustatymas ir vertinimas
Il skyrius

1. Gerinti
kKrastovaizdzio pazinima:

a. i Visoje Salies
teritorijoje nustatyti
krastovaizdzius,

a. ii analizuoti jy
charakteristikas ir juos
St coson keiCianCius veiksnius

a. iii atkreipti démesj |
pokycCius




EKK
Il skyrius

A

EUROPEAN LANDSCAPE CONVENTION
CONVENTION EUROPEENNE DU PAYSAGE
COUNCIL OF EUROPE/CONSEIL DE 'EUROPE

6 str. KonkrecCios priemonés.
C. Nustatymas ir vertinimas

1. b. KraStovaizdzius
vertinti

atsizvelgiant |
suinteresuoty dalyviy
ir gyventojy grupés
jiems priskiriamg
verte




EKK
Il skyrius

=

EUROPEAN LANDSCAPE CONVENTION
CONVENTION EUROPEENNE DU PAYSAGE
COUNCIL OF EUROPE/CONSEIL DE L'EUROPE

6 str. Konkrecios priemonés

D Po konsultacijy su visuomene apibrézti konkrecCiy
kraStovaizdzio arealy kokybés tikslus

E Priimti krasStovaizdzio apsaugai, tvarkymui ir
(arba) planavimui skirtus teisés dokumentus




ACTION BY GOVERNMENTS *Nustatyti dalyvavimo tvarkg (5C)
INDIVIDUALLY COLLECTIVELY

Didinti jvairiy sektoriy specialisty
ir visy pilieCiy sgmoningumag (6A)

*Uztikrinti galimybes visuomenei

L;:E:.Engﬂ LANDSCAPES mﬁﬁ (6C’ D)

dalyvauti tiriant

dalyvauti vertinant
RAISE AWA

RENESS,
CNGERSTANDING & INVOLVEMENT privalomai konsultuotis

HE ESSENTIAL SUPPORTIVE CONTEXT -.--. capecharacter.org.uk nustatant kraétovalzdzlo
kokybés tikslus




Europos krastovaizdzio konvencija A

Konvencijos aiskinamoji ataskaita B i
« MT Rekomendacija CM/Rec(2008)3 valstybéms naréms
Dél EKK jgyvendinimo gairiy

MT Rezoliucija CM/Res(2008)3 valstybéms nareéms Dél Europos Tarybos
Krastovaizdzio apdovanojimo skyrimo

MT Rekomendacija CM/Rec(2013)4 valstybéms naréms Dél EKK
Informacinés sistemos ir jos zodyno

MT Rekomendacija CM/Rec(2014)8 valstybéms naréms Dél EKK
jgyvendinimo: Didinant suinteresuotumg krastovaizdziu per Svietimg

MT Rekomendacija CM/Rec(2015)8 valstybéms naréms Dél EKK 9 str.
jgyvendinimo: Pasienio kraStovaizdziai

MT Rekomendacija CM/Rec(2017)7 valstybéms naréms Dél EKK
jgyvendinimo: demokratijos ir Zmogaus teisiy paisymas jgyvendinant darnaus
vystymosi tikslus

MT Rekomendacija CM/Rec(2018)9 valstybéms naréms Dél EKK
jgyvendinimo: vieSyjy Krastovaizdzio fondy kdrimas

https://gamtosknyga.lt/wp-content/uploads/2017/09/knyga-europos-krastovaizdzio-konvencija.pdf
https://www.coe.int/en/web/landscape



https://gamtosknyga.lt/wp-content/uploads/2017/09/knyga-europos-krastovaizdzio-konvencija.pdf
https://www.coe.int/en/web/landscape

“The landscape approach”

The following general principles are designed to provide guidance on some of the fundamental artidles of the European
Landscape Convention.

1. Consider the territory as a whole

The Convention applies to the entire territory and covers natural, rural, urban and peri-urban areas. it indudes land, inland
water and marine areas. It concems landscapes that may be considered outstanding as well as everyday and degraded
landscapes.

2. Recognise the fundamental role of knowledge

The identification, description and of land the preliminary phase of any landscape policy. This
involves an analysis of morphological, archaeological, historical, cultural and natural ch stics and their

as well as an analysis of changes. The perception of landscape by the public should also be analysed from the viewpoint of
both its historical and its recent signifi

3. Promote awareness

Active public involy means that dge should be accessible to all, that is, it should be easily available,
structured and dinan dable way by non |
4. Define landscape strategies

[Each administrative level (national, regional and local) should draw up specific and/or sectoral landscape strategies within
the limits of its competences. These are based on the resources and which, when co-ordinated in terms of space
and time, allow policy impl to be prog d. The various should be linked by landscape quality
objectives.

5. Integrate the landscape dimension in territorial policies

The landscape d should be indudedin the ion of all spatial policies, both general and sectoral,
in order to lead to higher-guality protection, management or planning propoesals.

6. Integrate landscape into sectoral policies

Landscape should be fully taken into account via appropriate p allowing sy ic inclusion of the landscape
dimension in all policies that influence the quality of a territory. Integration concemns both the vanous administrative bodies
and departments on the same level (horizontal integration) and the various administrative bodies belonging to different
leveks (vertical integration).

7. Make use of public participation

Nl action taken to define, implement and monitor landscape policies should be preceded and accompanied by procedures for
participation by members of the public and other relevant stakeholders, with the aim of enabling them to play an active role
in formulating, impk ing and monitoring land: quality objectives.

8. Achieve landscape quality objectives

Every planning action or project should comply with landscape quality objectives. It should in particular improve landscape
quality, or at least not bring about a dedline. The effects of projects on landscape, whatever their scale, should therefore be
evaluated and rules and instruments comesponding to those effects defined. Each planning action or project should not only
match but also be appropriate to the features of the places.

9. Develop mutual assistance and exchange of information

Information exchange, the circulation of theoretical, methodological and empirical ideas between landscape specialists
and learning from these are of imp in ensuring the social and temitorial relevance of the
[European Landscape Convention and in achieving its objectives.

Recommendation CM/Rec{2008)3 of the Committee of Ministers to member states on the Guadefines for the implementation of the European
Landscape Conention.

Pasauliné tendencija:
Krastovaizdzio
/integruotas/ poziiiris

1. Teritorijg nagrinéti kaip visumag

2. Pripazinti fundamentalig Ziniy svarbg
3. Didinti sgmoningumag

4. Apibrézti krastovaizdzio strategijas

5, 6. Integruoti krastovaizdzio dimensijg j teritorine ir
sektorines politikas

7. 1ISnaudoti visuomenés dalyvavimg

8. Siekti krastovaizdzio kokybés tiksly

9. Tarptautiniu mastu keistis informacija ir teikti pagalbg

Recommendation CM/Rec(2008)3 of the Committee of Ministers to member states on the
Guidelines for the implementation of the European Landscape Convention.




Pagrindinis Europos krastovaizdzio konvencijg
aktualizuojantis nacionalinis skétinis teisés aktas:

LRV 2004 12 01 nutarimas 1526 - deél Lietuvos

Respublikos Krastovaizdzio politikos apraso
patvirtinimo

Siuo metu nutarimas yra perzidrimas -
kitus metus pasitiksime su nauja jo redakcija




TARPTAUTINES REKOMENDACIJOS

"

NALLIOJI MIESTY DARBOTVARKE [HABITAT i} |

DARNAUS VYSTYMOSI DARBOTVARKE 2030 |

I
|
| ES MIESTY DARBOTWARKE |
| {AMSTERDAMO PAKTAS) | | LIETLAVOS URBANISTINIO FORUMO REZOLILCUOS]
{2007-2018)
| TARPTAUTINIE MIESTY IR TERITORIIY PLANAVIMO ! :
VADOVAS (1G-UPT) | LIETUVDS MIESTY CHARTIJOS METMENYS (2017) |
I I
IPCC SPECIALIOJ| ATASKAITA DEL KLIMATO ! LR BENDROJO PLANO ESAMOS BUKLES 1
| KILIMO 1,5 LAIPSNIO (2018 | | ANALIZE (2018}

VERTYBES Mos
TENDENCKOS l l FROBLE

STRUKTURA i g

|GYVENDINIMO FORMOS
LIETUVOS URBANISTINE POLITIKA

5 VAIDMENY PASKIRSTYMAS
6 TVARAUS URBANIZUOTY TERITORIJY
VYSTYMOS! STEBEJIMAS IR VERTINIMAS
7 ITRAUKTIMI GR|STAS
SPRENDIMU PRIEMIMY PROCESAS
8
9

|GYVENDINIMAS IR STEBESENA







www.lietuva.lt

Aitvary festivalis
LAitvarai Zemei ir Dangui

https://kauno.diena.lt/naujienos/kaunas/menas-ir-pramogos/dangu-virs-zapyskio-spalvino-aitvarai-748786




https://lwww.delfi.lt/news/daily/lithuania/skandalo-del-zapyskio-baznycios-epicentre-atsidures-architektas-paaiskino-kodel-
pasirinko-betona.d?id=82706637 &fbclid=IwAR090OUrJMBRUIUzmldobzqgRKkaE4j4HMHUsi6AhzYVvi86xuKS0Q35yLok9U




arch. Gintaras Prikockis

— Man buvo didziulis stresas, kai nuosirdziai eile mety dirbi su Siuo projektu.

Pradiné mintis buvo daryti akmeny grindinj. Tikéjomés, kad tyrimus atlike
archeologai kazka ras, tagiau jokio grindinio pédsaky surasta nebuvo. Si
miestelio aikSté niekada nebuvo grjsta, ji buvo zvyro ir smélio dangos. Tai buvo
miestelio turgaus aikste, aplinkui jg stovéjo namai. Jos forma paimta i$ ikonografijos,
bréziniy, seny plany. Ta aikstés forma ir dydis yra pagrijsti istoriniais duomenimis.

Skaitykite daugiau: https://www.delfi.lt/news/daily/lithuania/skandalo-del-zapyskio-baznycios-epicentre-atsidures-architektas-paaiskino-kodel-pasirinko-
betona.d?id=82706637&fbclid=IwAR090OUrJMBRUIUzmIdobzqgRKkaE4j4HMHUsi6AhzYvi86xuKS0Q35yLok9U




Remigijus Gineitis:
Siaip, seni planai néra
estetinis ar
architektarinis
argumentas. Jie gali bati
nebent tam tikro
jkvépimo Saltiniu, bet ne
sprendimu bezdzioniauti
pasirenkant nevykusj
varianta.

Zapyskio baznytelé
pateko j kultlGros objekty
rinkinius 20 a. antroje
puséje, kai jos grozis
atsiskleidé butent
specifinés zalios
Nemuno pakrantés fone.
Toks vaizdas kelé
amzininky susizavéjimg
ir estetinj pasitenkinima.

Zapyskio
sSenosios
baznycCios ir jos
aplinkos
planas, 1937 m.




2019 m. rudenj Zapyskio baznycCios
aplinkos tvarkymo projektas sulauke
astrios kritikos del betonu iSklotos
aikstés, kontrastuojancios su
gotikine baznyg¢ia ir panemunés
krastovaizdziu.

2019 m. gruodj Kulttros paveldo
departamentas teigé, jog pavasar;j
projektas bus koreguojamas, kad
S30000000090800650 S onoo000o bluty sumazintas kontrastas tarp
e ¢ aik§tés dangos ir aplinkos.
Projekto vadovés R.Cerniauskienés
teigimu, nuo 2019 mety lapkri€io
pakeistas aikstés dangos pavirsSius —
vietoje betono yra ,,Sukuotas
betonas®, jis suskaidytas naturaliais
granito akmenimis.

The pier bulding

pikste b
ln(ormac'ﬂ‘"s stef‘.d?i g :-.-.;:-:' g @ 1;\9.5;“‘9 Skaltyklte daugiau:

)i o https://www.Irytas.It/bustas/architektura/2020/07/10/news/nu
Tourist {nformetio suOY“,s 5

ozmios-kritikos-atakos-nesusprodino-betoninio-zapyskio-
A | baznycios-sventoriaus-15527691/




otas.it/2019/11/07 fvarpine/archite

ARCHITEKTURA EKOD STATYBOS DIZAINAS '~

TRUMPAI : rsas pritaikytas ,Cloudams™ (2(

VARPINE

ARCHITEKTY RUMU PIRMININKAS: Zapyskio blizgesiai ir purvas

= 2019-11-07 # & Komentarai % Varping & PILOTASLT

PRAKTIKA ~

KULTURA

ISTORIJO!

“Paveldo tvarkybos projekty
nereikia viesinti ir aptarinéti su
visuomene. Visus statybos ar
rekonstrukcijos projektus vieSiname,
darome viesSus susirinkimus, jie
marga portaluose ir spaudoje — visi
Zino kur kas kaip daroma. Su
paveldo tvarkybos projektais to
nedarome, |statymai to nenumato.
Ir kaip matome, tai tampa
problema.

Todél rekomenduoju plésti vieSinamy objekty sgrasa, ir tvarkybos
darbai, kuriuos kalbama ne apie sausg konservavimg ar
restauravimg, o apie architektariSkesnius sprendinius — baty taip
pat vieSinami.

Ir galy gale — valstybé ir visuomené turéty stiprinti kelias
organizacijas. Visy pirma, KPD, stovingius misy tapatumo
sargyboje. Cia tikrai turéty dirbti daugiau architekty, galbat
turinCiy platesnj pozidrj j kompleksinius krastovaizdZzio ar
urbanistikos klausimus. Turime geriau atlyginti ten dirbancius
atsakingg darbg specialistus ir turime nuolatos jiems kelti
kvalifikacijg. Tuomet KPD taps ne sausais derintojais, o
kolegomis, su kuriais galima ir reikia diskutuoti, svarstyti,
balansuoti ir kartu rasti geriausig sprendima.

Ir — nepamirSkime Architekty Ramy. Turime RAT us ir visus
klausimus, kurie kelia neaiSkumy, nebijokime &ia parodyti. Jei tai
darysime pakankamai ankstyvose projekty stadijose —
susikalbejimo ir SAVALAIKES konstruktyvios kritikos bus tik
daugiau.”




Gintaras Prikockis. Baznydia pievoje atsirado tik nuo 1946 m. potvynio, kai visi pastatai buvo srovés ir ledy
nunesti. Tai yra tik masy kartos prisiminimas. Noréta atkurti tai, kaip ta vieta atrodé anksciau: ikonografine aikste,
Sapiegy miestelio, urbanistine sgsajg su abiem Zapyskiais. Teritorija neturés jokiy naujy vertikaliy. Daugybe pavyzdziy
pateikia, kur prie baznygiy iSlietos betoninés aikstés, tame tarpe - Siluva (jo supratimu pozityvu; tai yra Kauno
architekty vertinama; ir AM jvertino diplomu...)

Kernagis: visos aikstés, kurios parodytos, yra miestiskose aplinkose...

V. Bezaras: derinimai yra tvarkingi. Problema: dermé su krastovaizdZiu... Architektas turi visus atestatus, patirtj...
Diskutuoti reikéjo dar prie§ 3 metus...

M. Adoménas - turime Zidréti, kas yra ardoma siekiant atkurti tam tikrg laikotarpj. Architekto sprendimas $velnioje
situacijoje... vertybé - visas peizazas

Raminta: projektas vadinasi “... bendruomenés poreikiy tenkinimui” - kad prieinamas visiems Lietuvos Zzmonéms - su
vezimeliais...? Kaip mes galime vertinti architekto kompetencijg?

E. KaraleviCiené. Sprendimai turi bati priimami tyrimy pagrindu. Arch. gali sidlyti daug varianty. Yra atsakinga
institucija, kuri sprendzia.

Lukas Rekevi€ius. Apklausa tarp ach. - arch. visuomené pasidalijusi perpus. Dabar $iek tiek kontrastuoja... Arch.
chartijos - nauja atskirti nuo sena. Pasirinktos SiuolaikiSkos krastovaizdzio architektlros priemonés...

Ingrida Valiute - KM viceministré. Tikrinsime, ar buvo tartasi su bendruomene... Kg mes saugome - ar aikig XVIII
a. ribg (negrjstos aikstés), ar gamtovaizdj - tai restauratoriy, uzsakovy ir visuomenés sprendimas. Taigi gali bati
pasirinktas nebutinai Sis XVI a. sluoksnis... Susiduriame ne tik su Orhus, bet ir KrastovaizdZio konvencija. Bandysime
atlikti konsultuojancio vaidmenj - ko labai triksta. Lokalios bendruomenés dalis tam, kas padaryta, neprieStarauja. Bet
Cia yra daugiau pravaziuojanciy, nei gyvenanciy

Rimantas Bendoraitis (Zapyskio bendruomené) - Zmonés iki Siol dauguma pritaré... O dabar gal kitaip galvos...
Vyko visi vieSinimai ir nuosekliai. Niekam neuzkliuvo. Daugeliui pievos gaila, bet mes modernéjame - pokyciy reikia, o
mes priprantame, tampa normalu. Néra ten taip blogai, kaip dabar pieSia. Plaioms maséms, koncertams bus geriau.
Be reikalo aistros - jau pabaiga, negi iSardysim betong...

Vaidas Puteikis: tai politinis susirinimas, girdziu, kad visi pasisako, kad tai gerai. Bet dauguma pasisakiusiy “uz”
yra architektai. Architektdrokratija negali vien valdyti. Faro konvencijg turime ratifikuoti. Raginu Kulttros institucijg veikti
pagal tarptautines konvencijas.

http://alkas.lt/2019/11/07/kulturos-komitetas-aptare-zapyskio-baznycios-tvarkymo-klausima-
video/?fbclid=lwAR000zvZUT8vYYd7NFOT-P2blJsp3Aedac-0KFnPfGIJx8T5_yL8GN6TOco




2021 06 24: Vyskupy konferencija ir miSios. Patekimas masinomis blokuotas




2021 06 24 Vyskupai laiko Joniniy miSias Zapyskio Sv. Jono KrikStytojo baznycioje










COUNCIL OF EUROPE

KRASTOVAIZDZIO pozioris

EUROPEAN LANDSCAPE CONVENTION
CONVENTION EUROPEENNE DU PAYSAGE

CONSEIL DE LEUROPE
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palaikymas ir skatinimas ICOMOS
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Tradicinés, ilgg eksperimentavimg atlaikiusios
mazai invazinés technologijos ir veiksmai

Tarptautinis

Vientisumas, balansas - sgsajy svarba itiros paveldo

iSsaugojimo ir
Komunikacija, susitarimas ir bendras veikimas restauravimo
J l C C R O M tyrimy centras




THE HUL
GUIDEBOOK

A practical gulde to
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Naudingos IUK nuorodos:

Nacionalis UNESCO sekretoriatas

2011 m. Rekomendacija dél istorinio urbanistinio krastovaizdzio, angly ir
lietuviy k.

UNESCO - Culture for Sustainable Development

The Global Observatory on the Historic Urban Landscape (GO-HUL)

Resource materials on HUL Recommendation

The HUL Guidebook

UNESCO World Heritage Comittee. 2005. Vienna Memorandum on World
Heritage and Contemporary Architecture — Managing the Historic Urban
Landscape. (Doc WHC-05/15.GA/INF.7).

Historic Urban Landscape Forum

UNESCO Brochure New Life for Historic Cities

The New Urban Agenda




Bendroji krastovaizdzio srities literatura:

Europos krastovaizdzio konvencija ir susije dokumentai:
http://www.am.It/VI/files/File/Darbotvarke/knyga%?20-
%20europos%20krastovaizdzio%20konvencija.pdf

Nacionalinis krastovaizdzio tvarkymo planas:
https://drive.google.com/file/d/0BOvZmxkFijDnWGtyWjhzaTVZeWs/view

Lietuvos krasStovaizdzio studija:
http://www.am.lt/VI/index.php#a/13398

Daugiau informacijos apie Europos krastovaizdzio konvencijg (teisiniai dokumentai,
analitinés knygos, gerieji pavyzdziai ir pan.): https://www.coe.int/en/web/landscape



http://www.am.lt/VI/files/File/Darbotvarke/knyga%20-%20europos%20krastovaizdzio%20konvencija.pdf
https://drive.google.com/file/d/0B0vZmxkFijDnWGtyWjhzaTVZeWs/view
http://www.am.lt/VI/index.php#a/13398
https://www.coe.int/en/web/landscape

“For a cultural heritage resource to have universal value does not — in
itself — imply that it is ‘the best’;

rather it means it shares a particular creative quality, a uniqueness, and the
quality of being ‘true’, original, authentic, as a constituent part of the
common, universal heritage of humanity . . .

In the essence, universal value implies that the single item be not only seen
for its individual merits but also as a representation of the common heritage
of humanity;

within this context, the heritage of a particular culture can be
characterized by its specificity.”

Jukka Jokilehto, A History of Architectural Conservation (1999: 295-296)




Prancuzijos architekty duetui Anne Lacaton ir Jean-Philippe Vassal uz démesinga,
novatoriSkg ir tvary pozitrj jteiktas prestizinis

2021 m. Pritzkerio architekturos apdovanojimas.

0 Lacaton & Vassal's Grand Parc Bordeaux, winner of 2019 EU Mies Award ﬁ ? 0 Lacaton & Vassal's Grand Parc Bordeaux, wi
Watch later Share

ANNE LACATON

Lacaton & Vassal architectes JEAN-PHILIPPE VASSAL
Lacaton & Vassal architectes

is not to demolish what is to very direct and
MORE VIDEOS not at the end of its life. MORE VIDEOS simple solutions.
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Atsizvelgimas | klimato, ekologines ir socialines aktualijas

https://www.Irytas.lt/bustas/architektura/2021/03/18/news/pritzkerio-premija-siemet-duetui-kurie-projektavo-ne-pasaulio-
galingiesiems-bet-silpniausiems-18685188/




iSgyvenimo bendrystés su gamtos klinais, su jy gyvybés pajutimu ir svarbiausia
— per gamtg galima atsiekti svarbiausio pojtcio — vienumos matymo. Matyti
pasaulj kaip viena su savimi erdve, netampant nei pagoniu, nei kataliku.
ISjausti vienove, ir tai yra patiriamas universalus pojiitis, tuo lengvesnis,
kuo maziau apie jj galvoji ir kuo labiau jj jauti.

ISjautimo pastanga duoda rezultatus. Vienam tai gali bGti medziy bendryste,
antram Sventastis pasiekiama per kadagius, treCias kalbasi su akmeniu.

Zinia, Siais laikais tai juokinga, tagiau neskubékime. Tai ne tikslas — prakalbinti
akmen;j ar zvilgsniu nuSluoti ar performuoti debesj ar byloti su pusimi, ar
kontempliuoti ugnj. Gamtos objektai yra Silti, atsiliepiantys, ir lietuviskoje
meditacijoje jie atskleidzia daugiau, - pro juos einama toliau, iki vienybiSkumo
iSgyvenimo; manau, artimo zenbudistinei ar japoniskos kulttros pajautai.

Tai nekonfliktinis, o siejantis, Siltas buvimas atvertyje.

Tai atvertis visai aplinkali, kurig galima pasiekti per gamtos objektus ir drauge
kontempliuojant Sventes.

G. Beresnevicius. Apie (senosios) lietuviy religijos legitimacijos galimybe (Il) (7)
Gintaras Beresnevicius, www.alkas.lt
2010 10 21 15:02




